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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das
Gerat an andere Personen Ubergeben sollten,
handigen Sie diese Originalbetriebsanleitung /
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir Gberneh-
men keine Haftung fur Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Sicherheitsvorrichtungen

Beim Arbeiten mit dem Gerat muss die entspre-
chende Kunststoffschutzhaube fur Messer- oder
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu-
dern von Gegensténden zu verhindern. Das inte-
grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube
schneidet den Faden automatisch auf die optima-
le Lange ab.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung

1. Schnittmesser

2a. Schutzhaube Schnittmesser
2b. 4x Schraube Schutzhaube
2c. Schutzhaube Schnittfaden
Fadenspule mit Schnittfaden
Antriebsgesténge
Verbindungsstlick
Zusatzhandgriff

Ose

Handgriff

©ON® O A
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9. Ein/ Aus - Schalter

10. Arretierung Gashebel

11. Gashebelsperre

12. Gashebel

13. Zindkerzenstecker

14. Starterleine

15. Benzintank/ Verschlussdeckel
16. Abdeckung Luftfiltergehause
17. Choke — Hebel

18. Schelle

19. 4 x Schraube

20. 4x Mutter

21. 8/10 Gabelschlussel

22. Inbusschlissel 4mm

23. Inbusschlissel 5mm

24. Mutter M10 (Linksgewinde)
25. Tragegurt

26. Ol/ Benzinmischflasche
27. Multifunktionswerkzeug
28. Schmierstelle

29. Kraftstoffpumpe ,Primer”
30. Mitnehmerscheibe

31. Druckplatte

32. Abdeckung Druckplatte

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Geholz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fur den
ordnungsgemanen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdrucklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerat flihren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshigel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fr andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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4. Technische Daten

MOOIYP oo 2-Takt-Motor,
luftgekihlt, Chromzylinder

Motorleistung (Max.)......cccoceeeenee 0,8 kW/ 1,1 PS

Hubraum.........ccooooiieeeieeecieeeee e 25,4 cm?®

Leerlaufdrehzahl Motor...................... 3200 min™'

Max. Drehzahl Motor

SENSE: oot 8500 min™!

THMMEr: oo 7400 min™!

Max. Schnittgeschwindigkeit

SENSE: et 6400 min™!

Trimmer: .....ccoceevieeenn. ...5600 min"!
Gewicht (leerer Tank) ........cccceeereveverecnenn. 6,5 kg
Schnittkreis-Faden ..... ..@41cm
Schnittkreis-Messer ........cccceceeiieninene @23cm
Fadenlange ........ccccoveiiiiiiiiceeeeeeee 8,0m
Faden-@ ..o 2,0mm
ZUNAUNG e Elektronisch
Antrieb ... Zentrifugalkupplung
Tankinhalt.........cocveiiiiiiiieeceee 450 ml
ZUNdKerze.......cocoecveieirieeenenen. Champion RCJ6Y
Benzinverbrauch (spezifisch).............. 582 g/kWh
Gerdusch und Vibration

Schalldruckpegel L ..o 102 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....ccocevevenenene 112 dB(A)

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 7,5 m/s?
Unsicherheit K = 3 m/s?

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.
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5. Montage

5.1 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein. Die Montage der Schnittmesser-Schutz-
haube erfolgt wie in den Abbildungen 10-11
dargestellt.

5.2 Montage Antriebsgestédnge mit Verbin-
dungsstiick Antriebsgestéange (Abb. 4-7)
Offnen Sie die Griffschraube (Pos. G) und schie-
ben Sie das Antriebsgestange (Pos. 4) in das
Verbindungsstuick (Pos. 5). Stellen Sie sicher,
dass der Zentrierhebel (Pos. R) in der Fiihrungs-
bohrung (Pos. H) einrastet. SchlieBen Sie die
Schutzkappe (Pos. N) und ziehen Sie die Giriff-
schraube an. Zur Demontage |6sen Sie die Griff-
schraube und 6ffnen die Schutzkappe. Driicken
Sie den Zentrierhebel, gleichzeitig ziehen Sie das
Antriebsgesténge aus dem Verbindungsstuck.

5.3 Montage/Ersetzen des Schnittmessers

Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-

dern 12-18 zu sehen. Die Demontage erfolgt in

umgekehrter Reihenfolge.

® Mitnehmerscheibe (30) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 13)

e Schnittmesser (1) auf der Mitnehmerscheibe
arretieren (Abb. 14)

® Druckplatte (31) tber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 15)

®  Abdeckung Druckplatte (32) aufstecken
(Abb. 16)

© Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen,
mit der darunter liegenden Kerbe Uberein
bringen und mit dem mitgelieferten Inbus-
schlissel (22) arretieren um nun die Mutter
(24) anzuziehen (Abb. 17/18). Achtung:
Linksgewinde

5.4 Montage der Schnittfadenschutzhaube an
der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden
muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube
montiert werden.
Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube
erfolgt wie in den Abbildungen 19-20 dargestellt.
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 19/ Pos. F) fur die automatische
Fadenléangenregulierung. Dieses ist mit einem
Schutz (Abb. 19/ Pos.G) abgedeckt. Entfernen
Sie diesen Schutz vor Arbeitsbeginn und bringen
Sie diesen nach dem Arbeiten wieder an.
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5.5 Montage Zusatzhandgriff
Montieren Sie den Zusatzhandgriff wie in
Abb. 8-9 gezeigt.

5.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule
Die Montage der Fadenspule ist auf dem Bild 21
zu sehen. Die Demontage erfolgt umgekehrt.

Die Bohrung der Mithehmerscheibe suchen, mit
der darunter liegenden Kerbe Uberein bringen
und mit dem mitgelieferten Inbusschlissel (22)
arretieren um nun die Fadenspule auf das Gewin-
de zu schrauben. Achtung: Linksgewinde

6. Vor Inbetriebnahme

Prufen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

® Dichtheit des Treibstoffsystems.

® Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

® Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motordl. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Achtung: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Achtung: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhaltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungenugender Schmie-
rung entfallt die Motorgarantie des Herstellers.
Achtung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafur vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2-Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schitteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle )

Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol
2-Takt-Ol

25 ml

125 ml

Benzin

1 Liter
5 Liter
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7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die drtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser.

7.1 Starten bei kaltem Motor

Flllen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und Ol.

1. Geréat auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 2/Pos. 29) 10x
driicken.

3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 2/Pos. 9) auf I
schalten.

4. Gashebel feststellen. Hierzu Gashebelsperre
(Abb. 2/Pos. 11) und anschlieBend Gashebel
(Abb. 2/Pos. 12) betatigen und durch gleich-
zeitiges Dricken der Arretierung (Abb. 2/Pos.
10) den Gashebel feststellen.

5. Choke-Hebel (Abb. 2/Pos. 17) auf ,® “ stellen.

6. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 2/Pos. 14) bis zum ersten Widerstand
herausziehen. Jetzt den Startseilzug 4x rasch
anziehen. Das Gerat sollte starten.

Achtung: Die Starterleine nicht zurlickschleu-
dern lassen. Dies kann zu Beschadigungen
fahren.

Ist der Motor gestartet, den Choke-Hebel so-
fort auf ,# “ stellen und das Gerat ca. 10 sek.
warmlaufen lassen.

Achtung: Durch den festgestellten Gashebel
beginnt das Schnittwerkzeug bei startendem
Motor zu arbeiten.

AnschlieBend Gashebel durch einfaches Be-
tatigen entriegeln.

7. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie
die Schritte 4-6.

Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

schnitt ,Fehlerbehebung am Motor*.

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets

gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-

gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch
diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert
und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den

Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-

zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-

nen Zustand zurlickschnellen.

Anleitung_BG_CB_2041_T_BS_SPK5.indb 11
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7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fur weniger als 15-20min still)

1. Gerat auf harte, ebene Flache stellen.

2. Ein-/Aus-Schalter auf | schalten.

3. Gashebel feststellen (analog ,Starten bei kal-
tem Motor").

4. Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Gerat
sollte nach 1-2 Ziigen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zigen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-7 unter kalten
Motor starten.

7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,,Stop*“ bzw. ,0“

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit Gbergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. ,0“.

7.4 Schultergurt anlegen

Achtung! Tragen Sie bei der Arbeit immer einen
Schultergurt. Schalten Sie das Gerat immer aus,
bevor Sie den Schultergurt I6sen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

1. Legen Sie den Schultergurt tber die Schulter.

2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass sich
die Gurthalterung auf Hufthéhe befindet.

3. Um die optimale Tragegurtlange festzustellen
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen ohne den Motor anzulassen
(Abb. 25).

7.5 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.
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8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verlangerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdllten Metalldraht irgendeiner Art

in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fuhren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
kirzt den Faden auf die zulassige Lange (Abb.
26).

Vorsicht: Entfernen Sie regelmaBig alle Ra-
sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 27), dies verhindert eine ausrei-
chende Kiihlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Z&unen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fiir ,Abmaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine tGiber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Gelande und legen Sie die gewunsch-

te Schnitth6he fest. Fihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewlnschten Hohe, zwecks
gleichméassigem Schnitt (Abb. 28).

Anleitung_BG_CB_2041_T_BS_SPK5.indb 12

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berthrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Baume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
berlhrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie tUberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschéadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 29).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerat keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Héausern und Fenstern flihren.

Séagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

24.01.12
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Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziiglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrupp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Ruickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Gerat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs
zuruckgeschleu-dert. Dies kann zum Verlust

der Kontrolle Gber das Gerat fihren. Benutzen
Sie das Schnittmesser nicht in der Nahe von
Zaunen, Metallpfosten, Grenzsteinen oder Fun-
damenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 30 dargestellt um Ruck-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker
(13) ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (3), wie in Abschnitt 5.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendriicken (Abb. 35) und eine Gehausehalf-
te abnehmen (Abb. 36).

Spulenteller (K) aus dem Fadenspulengehéu-
se entnehmen (Abb. 37).

Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 38)

Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
39)

Die letzten 15cm der beiden Fadenenden

in die gegenliberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 40)

Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehause fluhren (Abb. 37).
Spulenteller in das Fadenspulen-Gehause
driicken (Abb. 36).

Kurz und kréaftig an beiden Fadenenden zie-
hen um diese aus den Fadenhaltern zu l6sen.

Anleitung_BG_CB_2041_T_BS_SPK5.indb 13
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10. Fugen Sie die Gehausehalften wieder zusam-
men.

11. Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-
ruckschneiden. Das verringert die Belastung
auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwérmens.

12. Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-
schnitt 5.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert sind, die Punkte 3-6 zu Ubersprin-
gen.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers

Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit
stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, 16sen
Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-
benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

9.3 Wartung des Luftfilters (Abb. 31-33)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
RegelmanBige Kontrolle ist daher unerléasslich. Der
Luftfilter (T) sollte alle 25 Betriebsstunden kont-
rolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu
Uberprufen.

1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 31)

2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 33)

3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen
oder ausblasen.

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.
Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 34)
Zundkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie
die Ziindkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberpriifen
Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebs-
stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-
se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Zindkerze alle 50 Betriebsstunden
warten.
1. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker (Pos. 13)
ab.

2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 34) mit
dem beiliegenden Multifunktionswerkzeug
(27).

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.
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9.5 Vergaser Einstellungen

Achtung! Einstellungen am Vergaser durfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

Zu allen Arbeiten am Vergaser muss zuerst die
Luftfilterabdeckung wie in Abbildung 31 und 32
gezeigt demontiert werden.

9.6 Einstellen des Gasseilzuges:

Sollte die Maximaldrehzahl des Gerats mit der
Zeit nicht mehr erreicht werden und séamtliche
anderen Ursachen nach Abschnitt 12 Fehlerbe-
hebung ausgeschlossen sein, kdnnte eine Ein-
stellung des Gasseilzuges erforderlich sein.
Uberpriifen Sie hierfiir zunachst ob der Vergaser
bei voll durchgedriicktem Gasgriff ganz 6ffnet.
Dies ist der Fall wenn der Vergaserschieber (Abb.
41) bei voll betatigtem Gas vollstéandig gedffnet
ist. Abbildung 41 zeigt die korrekte Einstellung.
Sollte der Vergaserschieber nicht vollstéandig ge-
offnet sein, ist eine Nachjustierung notwendig.
Um den Gasseilzug nachzustellen sind folgende
Schritte erforderlich:

Lésen Sie die Kontermutter (Abb. 42/Pos. C) eini-
ge Umdrehungen.

Drehen Sie die Verstellschraube (Abb. 42/Pos. D)
heraus, bis der Vergaserschieber bei voll betétig-
tem Gas, wie in Abbildung 41 gezeigt, vollstandig
gedffnet ist.

Ziehen Sie die Kontermutter wieder fest.

9.7 Einstellen des Standgases:

Achtung! Standgas bei warmen Betriebszustand
einstellen.

Sollte das Gerat bei nicht betatigtem Gashebel
ausgehen und sdmtliche anderen Ursachen nach
Abschnitt 12 Fehlerbehebung ausgeschlossen
sein, ist ein Nachjustieren des Standgases not-
wendig. Drehen Sie hierzu die Standgasschraube
(Abb. 42/ Pos. E) im Uhrzeigersinn bis das Gerat
im Leerlauf sicher lauft. Sollte das Standgas so
hoch sein, dass sich das Schnittwerkzeug mit-
dreht, muss dies durch Linksdrehen der Stand-
gasschraube soweit verringert werden bis sich
das Schnittwerkzeug nicht mehr mitdreht.

9.8 Fetten des Getriebes

Erganzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas
Getriebeflie3fett (ca. 10 g.), an der Schmierstelle
(28) (Abb. 21).
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10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung

® Halten Sie die Griffe 6lfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Zlndkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie die Kettenséage an einem sicheren
und trockenen Platz und auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Gerétes

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,
restliche Treibstoff und lasst einen gummiartigen

Bodensatz zuriick. Dies kdénnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis die Sage anhalt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkuhlen (ca. 5 Minu-
ten).

4. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4)

5. Geben Sie 1 Teeldffel sauberes 2-Takt-Ol in
die Verbrennungskammer. Ziehen Sie meh-
rere Male langsam an der Starterleine, um
die internen Komponenten zu beschichten.
Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein.

Hinweis: Verstauen Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von maéglichen
Entzindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.
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Erneutes Inbetriebnehmen

1. Entfernen Sie die Zindkerze (siehe 9.4).

2. Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um
iiberschiissiges Ol aus der Verbrennungs-
kammer zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Ziindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zundkerze; oder setzen Sie eine neue Zind-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.

4. Bereiten Sie das Gerat flr den Betrieb vor

5. Fdllen Sie den Tank mit der richtigen Treib-
stoff-/ Olmischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren mdchten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Gerat mit einer Burste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.2 erklart.

10.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

e |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

-15-

Anleitung_BG_CB_2041_T_BS_SPK5.indb 15 @ 24.01.12 1417



12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

an, hat aber nicht
die volle Leistung.

bels
Verschmutzter Luftfilter
Falsche Vergasereinstellung

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat springt Fehlerhaftes Vorgehen beim Star- Folgen Sie den Anweisungen zum
nicht an. ten. Starten
VerruB3te oder feuchte Ziundkerze Ziundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.
Falsche Vergasereinstellung Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerét an die ISC-
GmbH senden.
Das Gerat springt Falsche Einstellung des Chokehe- Chokehebel auf ¢ “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Falscher Elektrodenabstand der
Zindkerze

Falsche Vergasereinstellung

Zindkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zindkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Motor raucht Uber-
maBig

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

-16 -
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise ist nur mit ausdrtcklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

-17 -
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Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurtickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fuhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches Ubersenden Sie bitte das defekte Gerat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fliigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurtck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-19-
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren flr ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.)

B Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

HE Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung maoglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten

und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Geréat defekt verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

A Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | Bl Ihre Anschrit eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

A\ Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Dispozitive de siguranta

in timpul lucrului cu aparatul trebuie sa fie
montata masca de protectie corespunzatoare din
material plastic pentru cutit sau firul taietor pentru
a impiedica azvarlirea obiectelor lovite. Cutitul
integrat in masca de protectie a firului taietor taie
automat firul la lungimea optimala.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului
1. Cutit tdietor
2a. Masca de protectie cutit taietor
2b. 4x Surub masca de protectie
. Masca de protectie fir taietor
Bobina cu fir taietor
Tija de actionare
Piesa de legatura
Méner suplimentar
Eclisa
Méner
intrerupétor pornit/oprit
0. Blocaj maneta de accelerare
1. Tasta de blocare a manetei de accelerare

n
o

TS9N Rr®
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12. Maneta de accelerare

13. Stecherul bujiei

14. Cablu de pornire

15. Rezervor de benzind/ Capac
16. Capacul carcasei filtrului de aer
17. Maneta de soc

18. Colier

19. 4 x Surub

20. 4 x Piulita

21. 8/10 Cheie fixa

22. Cheie imbus 4 mm

28. Cheie imbus 5 mm

24. Piulita M10 (filet spre stanga)
25. Curea de transport

26. Recipient pentru amestecat ulei/benzina
27. Scula multifunctionala

28. Locul lubrifiat

29. Pompa de combustibil ,Primer”
30. Inel de actionare

31. Placa de presare

32. Masca placa de presare

2.2. Cuprinsul livrarii

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

o Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® \Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® |Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea (utilizarea cutitului taietor) se
preteaza la taierea lemnelor subtiri, a buruienilor
groase si lastarilor. Trimmerul cu motor (utiliza-
rea bobinei cu fir taietor) se preteaza la taierea
gazonului, a suprafetelor cu iarba si a buruienilor
subtiri. Respectarea manualului de utilizare ane-
xat de producator este o conditie de baza pentru
utilizarea conforma a aparatului. Orice alta utili-
zare, in afara de cele permise in mod expres in
aceste instructiuni de folosire, poate duce la dete-
riorarea aparatului si poate reprezenta un pericol
grav pentru utilizator. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru
utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau
industriale. Nu ne asumam nicio raspundere
pentru eventualele probleme survenite ca urmare
a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte
activitati similare.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, motocositoarea pe
benzina nu se va utiliza pentru urmatoarele
lucrari: la curatarea trotuarelor si la tocarea
bucatilor de lemn din pomi sau a gardului viu. De
asemenea, motocositoarea pe benzina nu se va
folosi pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de ex.
a musuroaielor de cartita. Din motive de siguranta
motocositoarea pe benzina nu se va folosi ca
agregat de antrenare pentru alte unelte de lucru si
seturi de unelte de orice tip.

Masina se va utiliza numai conform scopului
pentru care este conceputa. Orice utilizare care
depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.
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4. Date tehnice

Tip motor .... motor in 2 timpi,
racire pe aer, cilindru cromat

Putere motor (max.) ......cccceeerneeen. 0,8kW /1,1 PS

Capacitatea cilindrica ..........ccccoeeieeeeens 25,4 cm?®
Turatia la mers in gol a motorului ......... 3200 min™
Turatie maxima motor

COSItOare: ...coceuvieeeiiee e 8500 min™!
THMMEL: oo 7400 min™!
Viteza de taiere max.

COSItOAre: ...eeeeeviecciiee e 6400 min™!
THMMET: e 5600 min™

Greutate (rezervor gol) ....
Raza de taiere a firului
Raza de taiere a cutitului
Lungimea firului
Diametrul firului
Aprindere
Actionare
Capacitate rezervor..........ccccceceveveninieencne

Champion RCJ6Y
582 g/kWh

Zgomotul si vibratiile

Nivelul presiunii sonore L,
Nesiguranta K,
Nivelul puterii sonore L,

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

Functionare
Valoarea vibratiilor emise ah = 7,5 m/s?
Nesiguranta K 3 m/s?

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel
minim!

e Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

o ntretineti si curatati aparatul cu regularitate.

® Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

® Nu suprasolicitati aparatul.

o Daca este necesar, lasati aparatul sa fie ve-
rificat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

o

Purtati manusi!
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5. Montajul

5.1 Montarea mastii de protectie a cutitului
Atentie: In timpul lucrului cu cutitul taietor trebuie
sa fie montata masca de protectie a cutitului
taietor. Montarea mastii de protectie a cutitului
taietor se efectueaza asa cum este descris in
figurile 10 - 11.

5.2 Montarea tijei de actionare cu piesa de
legatura a tijei de actionare (Fig. 4-7)
Desfaceti surubul maner (Poz. G) si impingeti tija

de actionare (Poz. 4) in piesa de legatura (Poz.
5). Asigurati-va ca levierul de centrare (Poz. R)
se blocheaz in gaura tijei (Poz. H). Inchideti
capacul de protectie (Poz. N) si strangeti surubul
maner. Pentru demontare desfaceti surubul ma-
ner si deschideti capacul de protectie. impingeti,
levierul de centrare si trageti concomitent tija de
actionare din piesa de legatura.

5.3 Montarea/Schimbarea cutitului taietor

Montarea cutitului taietor este indicata in figu-

rile 12-18. Demontarea se realizeaza in ordine

inversa.

® Pozitionati inelul de actionare (30) pe arbore-
le dintat (Fig. 13)

® Blocati cutitul taietor (1) pe inelul de actionare
(Fig. 14)

® Pozitionati placa de presare (31) peste filetul
arborelui dintat (Fig. 15).

® Montati masca placii de presare (32) (Fig. 16)

e Cautati orificiul inelului de actionare,
pozitionati-l exact peste crestatura dedesubt
si blocati-I cu ajutorul cheii imbus livrate (22),
apoi strangeti piulita (24) (Fig. 17/18). Atentie:
Filet spre stanga

5.4 Montarea mastii de protectie a firului
taietor pe masca de protectie a cutitului
Atentie: In timpul lucrului cu firul taietor trebuie
montata suplimentar masca de protectie a firului
taietor.
Montarea mastii de protectie a firului taietor
se efectueaza asa cum este descris in figurile
19 - 20. In partea inferioara a mastii de protectie
se afla un cutit (Fig. 19/Poz. F) pentru reglarea
automata a firului la lungimea adecvata. Acesta
este acoperit cu o protectie (Fig. 19/Poz. G).
indepértati protectia cutitului inainte de inceperea
lucrului si puneti-o din nou la loc dupa terminarea
lucrului.
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5.5 Montarea manerului suplimentar
Montati manerul suplimentar asa cum este indicat
in fig. 8-9.

5.6 Montarea/ inlocuirea bobinei firului
Montarea bobinei firului este indicata in figura 21.
Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

Cautati orificiul inelului de actionare, pozitionati-
exact peste crestatura dedesubt si blocati-l cu
ajutorul cheii imbus livrate (22), apoi insurubati
bobina firului pe filet. Atentie: Filet spre stanga

6. inainte de punerea in functiune

inainte de fiecare punere in functiune verificati

daca:

e Sistemul de combustibil este etans.

e Starea impecabila si integralitatea dispozitive-
lor de protectie si a dispozitivelor de taiere.

® Toate imbinarile cu suruburi sunt stabile.

® Functionarea lina a tuturor componentelor in
migcare.

6.1 Combustibilii si uleiul

Combustibili recomandati

Folositi numai un amestec de benzina fara plumb
si ulei de motor special pentru motoare in 2 timpi.
Amestecul de combustibil se face conform tabe-
lului pentru amestecarea combustibilului.

Atentie: Nu folositi un amestec de combustibili
care a fost depozitat mai mult de 90 de zile.
Atentie: Pentru un amestec de 100:1 nu folositi
ulei pentru motoare in 2 timpi. in cazul daunelor
motorului datorate ungerii insuficiente se pierde
garantia producatorului.

Atentie: Folositi pentru transportul si depozitarea
de combustibil doar recipienti adecvati si aprobati
in acest sens.

Introduceti cantitatea corespunzatoare de
benzina si ulei pentru motor in 2 timpi in sticla
pentru amestecat alaturata (vezi scala marcata).
Agitati apoi bine recipientul.
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®

6.2 Tabelul pentru amestecarea
combustibilului

Procedeul de amestecare: 40 parti benzina la 1

parte ulei

Benzina Ulei pentru motor in

2 timpi

1 litru 25 ml

5 litri 125 ml

7. Functionarea

Respectati prevederile legale in legatura cu nor-
mele referitoare la protectia fonica, care pot varia
in functie de loc.

inainte de punerea in functiune indepértati ca-
pacele de protectie de pe cutitul taietor.

7.1 Pornirea cu motorul rece
Introduceti in rezervor cantitatea adecvata de
amestec de benzina/ulei. Vezi si punctul combus-

tibil si ulei.
1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Apasati pompa de combustibil (Primer) (Fig.
2 /Poz.29) de 10 ori.

3. Reglati intrerupatorul pornit/oprit (Fig. 2/Poz.
9) pe pozitia ,I“.

4. Reglati maneta de accelerare. Pentru aceas-
ta actionati tasta de blocare a manetei de
accelerare (Fig. 2/Poz. 11), apoi maneta de
accelerare (Fig. 2/Poz. 12) si prin apasarea
concomitenta a blocajului (Fig. 2/Poz. 10)
reglati maneta de accelerare.

5. Reglati maneta de soc (Fig. 2/Poz. 17) pe
pozitia ,® .

6. Tineti aparatul bine si trageti cablul de porni-
re (Fig. 2/Poz. 14) pana la prima rezistenta.
Apoi trageti cablul de pornire repede de 4 ori.
Aparatul ar trebui sa porneasca. Atentie: Nu
permiteti cablului de pornire sa fie catapultat
fnapoi. Acest lucru poate duce la deteriorari.
Imediat dupa pornirea motorului reglati mane-
ta de soc pe pozitia . “ si I4sati aparatul cca.
10 sec. sa se incalzeasca.

Atentie: Datorita manetei de accelerare reg-
late scula taietoare incepe sa functioneze la
pornirea motorului.

Deblocati apoi maneta de accelerare prin
simpla apasare.

7. In cazul in care motorul nu porneste reluati
pasii 4-6.
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Luati in considerare: Daca motorul nu porneste
chiar si dupa mai multe incercari, cititi sectiunea
~Remedierea defectiunilor la motor“.

Luati in considerare: Trageti cablul de pornire
mereu drept afara. Daca acesta nu este tras afara
drept, se produc frecari la eclisa. Prin aceasta
frecare cablul se deterioreaza si se uzeaza mai
repede. Tineti intotdeauna méanerul cablului de
pornire atunci cand cablul este tras inapoi in apa-
rat. Nu dati niciodata drumul cablului tras afara sa
sara inapoi.

7.2 Pornirea cu motorul cald

(Aparatul a fost oprit mai putin de 15-20 min)

1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
W

3. Reglati maneta de accelerare (analog ,Porni-
rea cu motorul rece”)..

4. Tineti aparatul bine si trageti cablul de por-
nire pana la prima rezistenta. Acum trageti
repede cablul de pornire. Aparatul ar trebui sa
porneasca dupi 1-2 incercari. in cazul in care
aparatul nu porneste nici dupa 6 incercari,
reluati pasii 1-7 descrisi la sectiunea pornirea
cu motorul rece.

7.3 Oprirea motorului

Oprirea de urgenta - pasi de urmat:

Daca este necesar ca masina sa fie oprita ime-
diat, reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
~Stop“ resp. ,,0“.

Pasi de urmat in mod normal:

Eliberati maneta de accelerare si asteptati pana
motorul a atins viteza de mers in gol. Reglati
ntrerupatorul pornit/oprit pe pozitia ,,Stop“ resp.
L0

7.4 Plasarea curelei de umar

Atentie! Purtati in timpul lucrului intotdeauna o
curea de umar. Opriti intotdeauna aparatul inainte
de desfacerea curelei de umar. in caz contrar
exista pericolul vatamarii.

1. Treceti cureaua peste umar.

2. Reglati lungimea curelei astfel incat prinderea
curelei sa se afle in dreptul soldului.

3. Pentru stabilirea lungimii optimale a curelei
de transport faceti apoi o miscare de proba
fara a porni motorul (Fig. 25).

-25-

24.01.12 14:17



7.5 Indicatii de lucru
Inainte de punerea in functiune a aparatului
exersati diferitele tehnici de lucru cu motorul oprit.

8. Lucrul cu motocositoarea pe
benzina

Prelungirea firului taietor

Avertisment! Nu infasurati sirma de metal sau
sarma de metal imbracata in material plastic de
orice fel pe bobina firului taietor. Acest lucru poate
duce la vatamari grave ale utilizatorului.

Pentru prelungirea firului taietor lasati motorul sa
functioneze la acceleratie maxima si bateti usor
bobina firului de pamant. Firul se va lungi auto-
mat. Cutitul de pe masca de protectie scurteaza
firul la lungimea admisa (Fig. 26).

Avertizare: indepartati cu regularitate toate
resturile de iarba si buruieni pentru a evita
supraincalzirea tijei. Resturile de gazon, iarba si
buruieni se prind sub masca de protectie (Fig.
27), impiedicand astfel racirea suficienta a tijei.
indepértati aceste resturi cu grij cu ajutorul unei
surubelnite sau a unui obiect similar.

Diferite procedee de taiere

Daca aparatul este montat corect, pot fi taiate
buruieni si iarba inalta in locuri greu accesibile,
ca de ex. de-a lungul gardurilor, a zidurilor si fun-
damentelor, precum si in jurul copacilor. Aparatul
poate fi folosit si pentru ,lucrari de cosire®, la
indepartarea vegetatiei pentru pregatirea gradinii
sau curatarea unei anumite zone in apropierea
solului.

Luati in considerare: Chiar si la utilizarea cu
grija, taierea langa fundamente, ziduri de piatra
sau beton etc. are ca urmare uzura mai ridicata a
firului taietor decat in mod normal.

Taiere/ Cosire

Miscati trimmerul cu miscari oscilante dintr-o
parte in alta. Tineti bobina firului mereu paralel cu
solul. Verificati terenul si reglati inaltimea de taiere
dorita. Miscati bobina firului la inaltimea dorita

si mentineti aceasta inaltime pentru a obtine o
taietura uniforma (Fig. 28).
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Taierea joasa

Tineti timmerul usor inclinat in fata dvs., astfel in-
cat partea inferioara a bobinei firului sa fie deasu-
pra solului, iar firul taietor sa atinga locul potrivit.
Nu taiati niciodata spre dvs. Nu trageti trimmerul
spre dvs.

Taierea langa garduri/ fundamente
Apropiati-va in timpul taierii incet de garduri din
sarma, garduri de lemn, ziduri din pietre natu-

rale si fundamente pentru a tdia aproape de
acestea, avand grija sa nu atingeti obstacolul cu
firul taietor. Daca firul ajunge in contact de ex. cu
pietre, ziduri din piatra sau fundamente, acesta se
uzeaza sau se franjureaza.

La lovirea gardului de sarma firul taietor se rupe.

Taierea in jurul copacilor

La taierea in jurul copacilor apropiati-va incet,
avand grija ca firul sa nu atinga coaja copacului.
Inaintati in jurul copacului si taiati din stanga spre
dreapta. Apropiati-va de iarba sau buruieni cu
varful firului si inclinati bobina firului usor inainte.
Avertisment: Fiti deosebit de precauti in timpul
lucrarilor de cosire. Mentineti la astfel de lucrari

o distanta de 30 metri intre dvs. si alte persoane
sau animale.

Cosirea

La cosire indepartati intreaga vegetatie pana la
sol. Pentru aceasta inclinati bobina firului intr-un
unghi de 30 grade spre dreapta. Reglati mane-
rul in pozitia dorita. Tineti cont de pericolul de
vatamare ridicat pentru utilizator, privitori si ani-
male, precum si de pericolul pagubelor materiale
rezultate din azvarlirea obiectelor (de ex. pietre)
(Fig. 29).

Avertisment: Nu indepartati cu aparatul obiec-
te de pe trotuare etc.! Aparatul este o scula
puternica care poate azvarli pietre mici si alte
obiecte la o distanta de peste 15 metri, pro-
vocand astfel vatamari corporale sau pagube la
masgini, case si geamuri.

Folosirea ca ferastrau
Aparatul nu se va folosi ca ferastrau.

Blocarea

in cazul in care cutitul tiietor se blocheazi din
cauza vegetatiei prea abundente, opriti imediat
motorul. Eliberati aparatul de iarba si buruieni
fnainte de repunerea in functiune.
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Evitarea reculului

La lucrarile cu cutitul taietor exista pericolul de
recul, atunci cand acesta loveste obstacole rigide
(trunchi de copac, creanga, butuc, piatra sau
obstacole similare). in acest caz aparatul este
azvarlit inapoi, contra directiei de rotatie a sculei.
Acest lucru poate duce la pierderea controlului
asupra aparatului. Nu folositi cutitul taietor in ap-
ropierea gardurilor, stalpilor de metal, pietrelor de
delimitare sau fundamentelor. La taierea tulpinilor
dese pozitionati cutitul asa cum este indicat in
figura 30 pentru a evita reculul.

9. intretinerea

Scoateti intotdeauna aparatul din functiune inain-
tea lucrarilor de intretinere si scoateti stecherul
buijiei (13).

9.1 inlocuirea bobinei firului/firului taietor

1. Demontati bobina firului (3) asa cum este de-
scris la sectiunea 5.6. Strangeti bobina (Fig.
35) si indepartati jumatate din carcasa (Fig.
36).

2. Scoateti discul bobinei (K) din carcasa bobi-
nei firului (Fig. 37).

3. Indepértati eventuale resturi de fir tiietor.

4. Indoiti noul fir tietor la mijloc si agétati ochiul
format in lacasul din distribuitorul bobinei.
(Fig. 38)

5. Infasurati firul tensionat in sens opus acelor
de ceasornic. Distribuitorul bobinei imparte
cele doua jumatati ale firului taietor. (Fig. 39)

6. Cele doua capete de 15 cm ale firului se
agata in suporturile opuse ale discului bobi-
nei. (Fig. 40)

7. Treceti cele doua capete ale firului prin ori-
ficiile ecliselor de metal din carcasa bobinei
firului (Fig. 37).

8. Fixati discul bobinei in carcasa bobinei firului
(Fig.36).

9. Trageti scurt si puternic de cele doua capete
ale firului pentru a le elibera din suporturile
firului.

10. Imbinati din nou cele dou& jumététi ale carca-
sei.

11. Taiati surplusul de fir la o lungime de cca. 13
cm. Acest lucru reduce sarcina asupra mo-
torului n timpul pornirii si incalzirii acestuia.

12. Montati din nou bobina firului (vezi paragraful
5.6). Daca se inlocuieste complet bobina firu-
lui, punctele 3-6 se ignoreaza.
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9.2 Ascutirea cutitului fixat la masca de
protectie

Cutitul fixat la masca de protectie se poate toci

n timp. Daca constatati acest lucru desfaceti

suruburile cu care cutitul este fixat pe masca de

protectie. Fixati cutitul intr-o menghina. Ascutiti

cutitul cu o pila plata si fiti atenti sa pastrati un-

ghiul de taiere a lamei. Ascutiti doar intr-o singura

directie.

9.3 intretinerea filtrului de aer (Fig. 31-33)

Filtrele de aer murdare diminueaza puterea mo-

torului prin alimentare redusa de aer la carburator.

De aceea verificarea regulata este obligatorie.

Filtrul de aer (T) trebuie verificat la fiecare 25 de

ore de operare si curatat in caz de necesitate. in

cazul aerului cu mult praf, filtrul de aer se va mai

des.

1. Indepartati capacul filtrului de aer (Fig. 31)

2. Scoateti filtrul de aer (Fig. 33)

3. Curatati filtrul de aer prin scuturare sau
suflare.

4. Montarea se va efectua in ordine inversa.
Atentie: Nu curatati niciodata filtrul de aer cu
benzina sau cu solventi inflamabili.

9.4 intretinerea buijiei (Fig. 34)

Distanta scanteilor bujiei = 0,6 mm. Strangeti

bujia cu 12 pana la 15 Nm. Verificati bujia dupa

10 de ore de functionare daca este murdara si

curatati-o daca este necesar cu o perie de cupru.

Dupa aceea bujia se va intretine dupa fiecare 50

de ore de functionare.

1. Scoateti stecherul bujiei (Fig. 13).

2. indepértati bujia (Fig. 34) cu unealta
multifunctionala (27) alaturata.

3. Montarea se va efectua in ordine inversa.

9.5 Reglarea carburatorului

Atentie! Efectuarea de reglaje ale carburatorului
este permisa doar service-ului pentru clienti au-
torizat.

Inaintea tuturor lucrarilor la carburator trebuie
intai demontat capacul filtrului de aer, asa cum
este indicat in figurile 31 si 32.

9.6 Reglarea cablului de acceleratie:

Daca dupa o perioada de timp nu mai este atinsa
turatia maxima a aparatului si toate celelalte cau-
ze din sectiunea 12 ,Remedierea defectiunilor”
pot fi excluse, ar putea fi necesara reglarea cablu-
lui de acceleratie. in acest scop verificati intai
daca carburatorul deschide complet clapeta la
apasarea pana la refuz a manerului de accelera-
re. Acest caz apare, daca culisorul carburatorului
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(Fig. 41) este complet deschis la acceleratie
maxima. Figura 41 arata reglajul corect. Daca
culisorul carburatorului nu este complet deschis,
este necesar un reglaj. Pentru reglarea cablului
de acceleratie sunt necesari urmatorii pasi:
Slabiti contrapiulita (Fig. 42/Poz. C) cu cateva roti-
ri. Desurubati surubul de reglare (Fig. 42/Poz. D)
pana cand culisorul carburatorului este complet
deschis la accelerare maxima, asa cum este indi-
cat in figura 41.

Strangeti din nou contrapiulita.

9.7 Reglarea relantiului:

Atentie! Relantiul se regleaza in stare de
functionare calda.

Daca aparatul se opreste, maneta de accelera-
re nefiind actionata si toate celelalte cauze din
sectiunea 12 ,Remedierea defectiunilor” pot fi
excluse, ar putea fi necesara reglarea relantiului.
Pentru aceasta rotiti surubul de reglare a relan-
tiului (Fig. 42/Poz. E) in sens orar pana cand
aparatul functioneaza in gol in mod sigur. Daca
scula taietoare se roteste din cauza relantiului
prea mare, reduceti-l prin rotirea spre stanga a
surubului de reglare a relantiului pana cand scula
taietoare nu se mai roteste.

9.8 Ungerea angrenajului

Completati la fiecare 20 de ore de functionare
lubrifiant pentru angrenaj (cca. 10 g) la niplul de
ungere (Fig. 28/Poz. 21).

10. Curatarea, depozitarea,
transportul si comanda pieselor
de schimb

10.1 Curatarea

® Daca este necesar, curatati aparatul cu o
carpa umeda si eventual cu un detergent
usor.

Atentie!
Inaintea fiecarei operatii de curatare se va scoate
stecherul buijiei. Pentru curatire nu se va introduce

aparatul sub nici o forma in apa sau in alte lichide.

Pastrati ferastraul cu lant intr-un loc sigur si uscat
si inaccesibil copiilor.

10.2 Depozitarea

Avertizare: Nu depozitati aparatul niciodata timp
mai indelungat de 30 de zile, fara sa executati
urmatorii pasi.
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Depozitarea aparatului

Daca depozitati aparatul timp mai indelungat de

30 de zile, acesta trebuie pregatit pentru depozi-

tare. in caz contrar, restul de combustibil ramas in

carburator se evapora si lasa in urma o depunere
cauciucata . Acest lucru poate ingreuna repor-
nirea si poate avea ca si consecinta lucrari de
reparatie costisitoare.

1. Indepartati incet capacul rezervorului de car-
burant pentru a elimina eventual presiunea
care s-a format in rezervor. Goliti cu grija re-
zervorul.

2. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze pana
ce carburantul din carburator este consumat.

3. Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minu-
te).

4. Indepértati bujia (vezi 9.4)

5. Puneti o lingurité de ulei pentru motor in 2
timpi curat in camera de ardere. Trageti incet
de cateva ori cablul de pornire, astfel incat
componentele interioare sa fie unse. Asezati
la loc bujia.

Indicatie: Depozitati aparatul intr-un loc uscat
si la distanta de posibile surse de aprindere ,
de ex. cuptor, boiler si uscator pe gaz, etc.

Punerea din nou in functiune

1. Indepartati bujia (vezi 9.4).

2. Trageti repede cablul de pornire pentru a
indeparta surplusul de ulei din camera de
ardere.

3. Curatati bujia si tineti cont de distanta corecta
dintre electrozi la bujie; puneti eventual o bu-
jie noua cu distanta corecta intre electrozi.

4. Pregatiti aparatul pentru punerea in functiune

5. Umpleti rezervorul cu amestecul corect de
carburant/ulei. Vezi sectiunea combustibil si
ulei.

10.3 Transportul

Atunci cand doriti sa transportati aparatul, goliti
mai intéi rezervorul de benzina asa cum s-a de-
scris in capitolul 10. Curatati aparatul de murdarie
grosiera cu ajutorul unei perii sau a unei maturi de
mana. Demontati tija de actionare asa cum este
explicat la punctul 5.2.
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10.4 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa www.
isc-gmbh.info

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt
construite din diferite materiale, cum ar fi de ex-
emplu metal sau material plastic. Predati piesele
componente defecte la centrele de colectare a
deseurilor speciale. Interesati-va in acest sens in
magazinele de specialitate sau la administratia
comunala!
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12. Plan de cautare a erorilor

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu ar lucra odata corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va va rugam atelierului dumneavoastra service.

Defectiune Cauza posibila Remediu
Aparatul nu - Greseala la pornire. - Urmati indicatiile pentru pornire
porneste. - Buijia calaminata sau umeda - Curatati bujia sau nlocuiti-o cu una
noua.
- Reglaj gresit al carburatorului - Se va contacta un service pentru

clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC GmbH.

Aparatul porneste, - Reglaj gresit al manetei de soc - Reglati maneta de soc pe K3
dar nu atinge capa- | - Filtru de aer murdar - Curatati filtrul de aer
citatea maxima. - Reglaj gresit al carburatorului - Se va contacta un service pentru

clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC GmbH.

Motorul merge ne- | - Distanta gresita intre electrozii bu- | - Curatati bujia si reglati distanta
regulat jiei dintre electrozi sau inlocuiti bujia cu
una noua.
- Reglaj gresit al carburatorului - Se va contacta un service pentru

clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC GmbH.

Motorul emana fum | - Amestec de carburant gresit - Folositi amestecul de carburant
exagerat. adecvat (vezi tabelul pentru ame-
stecarea carburantului)
- Reglaj gresit al carburatorului - Se va contacta un service pentru

clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC GmbH.
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Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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®

Certificat de garantie
Stimate clientd, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul
acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la nume-

rele de service mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de
urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile dum-
neavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu
sunt prevazute pentru interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie atunci cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau in-
dustriale precum si pentru activitati similare. De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile
pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului, deteriorari datorate neluarii in conside-
rare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente, neluarii in considerare a
instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea falsa sau la un
curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea
uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau
praf), recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii),
precum si datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acu-
mulatoare, cu toate acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni. Pretentia de garantie se
pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect
gratuit la adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de
cumpadrare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti
cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de
garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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A\ Buumanme!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce
cnasBarT HAKOM Npefna3Hyu MepKK, CBbp3aHu
¢ 6e30onacHOCTTa, 3a a ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA U LLETKU. 3a uenta BHUMaTesIHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHua 3a 6e3onacHocT. lNaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonarare ¢ MHhopmaumaTa no BCAKO
Bpeme. B cnyyai, Ye Tpsi6Ba aa npepagete
ypeaa Ha apyrv nuua, Monsi, npeaante um

M TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHus 3a
6e30nacHoOCT. H1ue He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/10M0NYKU UNu WeTu, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HeCbb0aBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30nacHOCT.

1. UHCTpYKuUM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B NpuoxeHarTa 6poLuypa.

A MpepynpexpaeHue!

MpoueTeTe BCUYKM yKa3aHUA 3a
6e30nNacHOCT U UHCTPYKLUUMN. MponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMKUTE MoraT fja uMmaT KaTto nocneamua
eNIEKTPUYECKM yAap, Nowap U/mam TEHKU
HapaHsaBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6bgeLye
BCUYKU YKa3aHUA 3a 6e30MnacHOCT U
MHCTPYKLMUM.

MpeanasHu npucnocobneHmsa

Mpu paboTa ¢ ypega nnacTMacoBUAT NpeanaseH
Kanak 3a HoXa uau 3a Kopgara Tpsbsa fa 6bae
MOHTMpaH, 3a fja ce NpefoTBpaTh USXBbp/sSHE
Ha NpeaMeTH HacTpaHu. HoXbT, KOMTOo e
MHTErpupaH B Nnpeanasntens Ha pexeljara
KopAa 0Tpsi3Ba KopaaTa aBTOMaTUYHO Ha
onTuMasiHaTa Ab/IHUHa.

2. OnucaHue Ha ypega u obem Ha
JOCTaBKaTa

2.1 OnucaHue Ha ypega

1. Hox

2a. MpepnaseH Kanak Ha Hoxa

2b. 4 x BMHT 3a npeanasHua Kanax

2c. MNpepnasuten Ha pexellaTa Kopaa
3. Lnyna c pexela Kopga

4. Bogeuwa wuHa

5. Cpbp3Ball eneMeHT

6. JonbaHuTenHa ApbKa
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7. Xanxa

8. [pbHKa

9. [lpeBKtoyBaTen 3a BKIIO4YBAHE/M3KIOHBaHe
10. ®PuKcKpaly 6yToH 3a ocTa Ha rasTta

11. BAOKMpPOBKa Ha n0cTa Ha rasTa

12. JlocT HarasTa

13. LLlekep Ha 3ananunTenHarta ceeLy,

14. CtapTepHo Bbe

15. BeHsnHOB pesepBoap/Kanayka

16. Kanak 3a Kopnyca Ha Bb3ayLUHUA GUNTBP
17. JlocT 3a Bb3AyLWHWA KnanaH

18. 3arerarenHa ckoba

19. 4 x 6onT

20. 4 x ravika

21. 8/10 raeyeH KoM

22. lecTorpameH KoYy 4 Mm

23. LecTorpameH K4 5 Mm

24. Tanka M10 (nsBa pesb6a)

25. Honan

26. byTunka 3a cmecBaHe Ha Macso U 6EH3WH
27. MynTudyHKUMOHANEH MHCTPYMEHT

28. MscTo Ha cmMa3BaHe

29. lopwueHa nomna ,,Primer*

30. HanpaBnsBauia wanba

31. CtonopHa warba

32. Kanayka Ha cTtonopHaTta wanéa

2.2 O6em Ha gocTaBKarta

° OTBOpeTe OnNaKkoBKaTa 1 U3BageTe ypeaa
BHUMAaTEJHO.

e OTcTpaHeTe ONaKoBbYHWUA MaTepuan
1 ONaKOBBYHUTE U TPAHCMOPTHUTE
06e30nacuTesIHN eNEMEHTU (aKo MMma
TaKuBa).

* [IpoBepeTe fa/iu HAMA JIUMNCU B fOCTaBKaTa.

* [IpoBepeTe ypeaa v NpUHaAIEHOCTUTE 3a
rnoBpeau BCNEACTBUE Ha TPaHCNOPTUPAHETO.

® [lpv Bb3MOMXKHOCT 3ana3eTe onakoBKara Jj0
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUSA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT ¥ ONaKOBBLYHUAT MaTepuan He

ca pgeTcKa urpadka! He nosBonsBaiTe Ha
Aeuara ia urpanT ¢ Hal/JIOHOBU TOPGUYKM,
¢onuno n manku enemeHTu! CobliecTesysa
OMacHOCT OT NorbLiaHe u 3apaBaAHe!

®  OpwrnHasiHo ynmbTBaHe 3a ynotpeta
® YKasaHuA 3a 6e3onacHa pabota
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3. Uenecbo6pasHa ynotpeba

MoTopHarta Koca (M3non3BaHe Ha HoXa) e
npefHa3HaveHa 3a pA3aHe Ha XpacTu, MuaBu
naeBesIM U HUCKa ropcKa pacTUTENIHOCT.
MOTOPHUAT TpUMep (M3non3BaHe Ha Lwnynarta
C pemeLLa KopAa) e NpefHasHaveH 3a pasaHe
Ha TpeBa, TPEBHW NJIOLLM U MaJIKU MIEBESIN.
CnasBaHEeTO Ha NPUJIOKEHOTO OT NPOU3BOAUTENSA
ynbTBaHe 3a ynotpeba e npeanocTaBKa 3a
npaBWIHOTO M3MoN3BaHe Ha ypeaa. Beaka
Apyra ynoTtpe6a, KOATO He e NocoyeHa
M3PUYHO B YMBTBAHETO, MOXeE Aa A0BEAE A0
noBpexaHe Ha ypeaa v Aa npeactaBniaBa
cepvo3Ha onacHoCT 3a onepartopa. Cnasavite
32 b/IKUTE/IHO OFPaHUYEHUATA, MOCOYEHH B
yKasaHuATa 3a 6esonacHa pabora.

WmaiiTe npeaBua, Ye HalumTe ypeam He

ca KOHCTpyMpaHW 3a NPOU3BOACTBEHA,
3aHasATUMICKa WK NpoMMILLIeHa ynoTpeba.
Hsma fa yBamum rapaHLmsaTa, aKo ypegbT ce
M3M0/13Ba B NPOU3BOACTBEHM, 3aHAATYMICKU
WK NPOMMLLIEHU NPEANPUATUA, KaKTO 1 NpK
CXOAHW AEMHOCTH.

BHumaHwue! [Mopaam onacHOCT OT HapaHsBaHe
Ha MLeTo, KoeTo paboTw ¢ ypeaa, 6eHsnHoBaTa
MOTOpHa Koca He TpAbBa Ja ce 13nosasea 3a
CNeAHUTe AeMHOCTY: 3a MOYMCTBAHEe Ha MbTEeKM
M KaTo pesayka 3a HaCUTHABAaHe Ha YacTu

OT AbpBeTa 1 u1BKM nneTose. beHsnHosaTa
MOTOpHa Koca He TpAbBa Ja ce n3nosasea sa
nofpaBHABaHE HA HEPaBHOCTU B NOYBaTa,
Hanpumep KbpThinHW. OT chobpameHua 3a
6e30MacHOCT KocaTa He TpAbsa Aa ce U3nonssa
KaTo 3a/BWIKBaLL, arperar 3a Apyri paboTHu
MHCTPYMEHTW 1 KOMMAEKTU MHCTPYMEHTU OT
BCAKaKbB BUA.

YpeabT TpsbBa fa ce U3nosi3sa camo no
npegHasHadveHue. Beaka apyra ynotpe6a

e HellenecbobpasHa. OTroBOpHOCTTA 3a
Bb3HWKHA/IM B CIEACTBME Ha TOBA LLETU
WM HapaHsABaHUA OT BCAKAKbB BUJ, Ce
noema oT noTpe6uTens/onepatopa, a He oT
npov3BoaUTeNs.
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4. TeXHU4eCKMU faHHHU

Bua Ha asurartens [BYTaKTOB Aguraren,
C Bb3AYLUHO OX/laxJaHe, XPOMOB LUIMHABP

MoLHOoCT Ha aABuratens (MakcMmMasiHa)
0,8 kW/1,1 PS
25,4 cm3

Pa6oTeH 06em
O60poTH Ha NpaseH xoa Ha ABuratens

........................................................... 3200 MuH.™
MakKc. 060poTH Ha gguratensa

HoCa: ..o, 8500 MuH."
TPUMEP: i 7400 MuH."
MaKcrmanHa CKopocT Ha psA3aHe

HOCA: oo 6400 MuH."
TPUMEP: i 5600 MuH.™
Terno (NpaseH pPe3epBoap) ..ccceeeveeeeerveeenns 6,5 Kr
LLInprHa Ha KOCEHE C KOPAA ...cveeruveenenen. @41 cm
LLIMprHa Ha KOCEHE C HOM .......ccvveuenenee. @23 cm
JBbAKMHA HA KOPAATA ..o 8,0m
Hopaa @ ..o 2,0 MM
3aANANMBAHE ..c.eeeveiieieieieeee e €/IeKTPOHHO
3aABUKBAHE ............ LIeHTPOGEKEH CbeUHUTEN
BmecTnMOCT Ha pesepBoapa.................... 450 mn
3ananuntenHa CBeL ................ Champion RCJ6Y
Pasxopn Ha ropvBo (cneumduyHo) ...... 582 r/kBT4
LUym u BUGpaumm

HMBO Ha 3BYKa L, ..o 102 dB (A)
OTHIIOHEHME K oo 3dB
H1BO Ha 3BYHOBa MOWHOCT L, -..v... 112 dB (A)

U3nonsBaiTe npegnasHu cpeacTea 3a cyxa.
Bb3aencTBreTo Ha LuyMa MOXe Aa AoBefe A0
yBpemaaHe Ha cayxa.

Pa6oTeH pexum

EmMnCHMOHHa CTOMHOCT Ha BUOpaumuTe
ah=7,5m/s?

OTtknoHeHne K = 3 m/s?

OrpaHuyeTe A0 MMHMMYM LUyMa 1
BuGpauyuuTe!

® M3nonsBariTe camo ypeau B U3npaBHO
CbCTOsIHUE.

MopabpraniTe n noumncTBamTe ypeaa
peAoBHO.

Mpucnoco6eTe HauMHa Cv Ha paboTa Crnopeg,
ypeada.

He npeToBapBawTe ypeaa.

Mpn HEOBXOAMMOCT M3BBPLUBANTE
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TEXHWYECKU Npernes Ha ypeaa.
M3kntouBaiiTe ypeaa, Korato He ro
uanonsgare.

M3nonaBaiiTe pbKaBuLM.

5. MoHTaX

5.1 MoHTMpaHe Ha npeanasHUA Kanak Ha
HOXa

BHumaHwue: Horato paboTuTe C Hoa,

npeAnasHUAT Kanakx Ha HoXa Tpsabsa fa 6bae

MOHTUpaH. [peanasHMAT Kanakx Ha HoXa ce

MOHTMPA, KaKTO e NoKasaHo Ha purypmu 10-11.

5.2 MoHTMpaHe Ha BopeliaTa WWHa KbM

cBbp3BawmA enieMmeHT (purypa 4-7)
PasBuiiTe BuHTa (nosuuma G) n mbxHeTe
BOAeLuaTa LmHa (no3uums 4) B CBbp3BaLLma
enemeHT (nosumuua 5). MposepeTe ganu
LIEHTPUPALLMAT NOCT (No3uuma R) e dprKeupaH B
Hanpasnssawma oTBop (no3uuua H). 3atBopeTe
npeanasHoTo Kanaye (nosuumna N) 1 3aTerHete
BuHTa. Mpw pasrnobasaHe TpAGBa Aa pa3sueTe
BWHTa W i@ OTBOPWTE NpeAnas3HoTo Kanaye.
HaTucHeTe ueHTpupaLLmna J0CT U eAHOBPEMEHHO
nsgbpnanTe BogeLuata WyHa oT CBbp3BaLLmsa
€/leMEeHT.

5.3 MoHTMpaHe/cMAHa Ha HOMXa

HaunHBbT Ha MOHTMPaHe Ha HoXa e NoKasaH Ha
purypm 12-18. [leMOHTMpaAHETO Ce N3BbpLUIBA B
obpaTHa nocnefoBaTeIHOCT.

* [TbxHeTe HanpasnABalyara waknba (30) B
wamuesua Ban (purypa 13).

MocTaBeTe HOXa (1) BbPXY HanpaensaBaliara
warba (purypa 14).

MbxHeTe cTonopHara wakba (31) B pe3bara
Ha wnunuesus Ban (purypa 15).

MNMocTaBeTe Kanaykara Ha CTonopHara Lwaiba
(32) (purypa 16).

HamepeTe oTBOpa Ha HanpasnABalara
Wwanba, pasnosioKeTe ro BbpXy npopesa

nof, Hero n MUKcHpanTe ¢ AocTaBeHns
LecTorpameH Koy (22), 3a fa 3arerHerte
ravikara (24) (purypa 17/18). BHumaHwme:
nABa pesba.
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5.4 MoHTUpaHe Ha npeanasuTenda Ha
pexellaTa Kopaa Kbm nNpepnasHUA Kanak
Ha HOXa
BHumaHwue: Horarto paboTuTe ¢ perelyara
KopAa, TpA6Ba AOMbAHUTENHO Aa MOHTMPaTe
npeanasvTens Ha pemeliara Kopga.
MpegnasunTenaTt Ha pexellaTa Kopaa ce
MOHTHMPA, KaKTo e NoKasaHo Ha purypu 19-20.
OT ponHata cTpaHa Ha npeanasnTens uma
HOX (purypa 19/nosuuma F) 3a aBTomatuyHo
perynvpaHe Ha fb/KuHaTa Ha Kopaata. HowbT
€ MOKPUT CbC 3aLMUTHO NpucnocobaeHne
(dpurypa 19/nosunuma G). OTcTpaHeTe 3aWMUTHOTO
npucnocobeHne Ha HOXa, Npeau Aa 3anoyHeTe
paboTa v ro nocTaseTe, C/ef, KaTo cnpeTe Aa
paboTtuTe.

5.5 MoHTUpaHe Ha gonbJIHUTENIHATa APbHKa
MoHTWpaiTe AOMbAHUTENHATA AP BIKA, KAKTO €
noKasaHo Ha purypa 8-9.

5.6 MoHTMpaHe/cMAHa Ha wnynara

HaunHBT Ha MOHTMPaHe Ha LunynaTa e noKasaH
Ha durypa 21. JleMOHTUpaHeTo ce U3BbpLLBA B
obpaTHa nocneaoBaTesIHOCT.

HamepeTe oTBOpa Ha HanpasisBaLllara Laiba,
pa3nosioKeTe ro BbpXy Npopesa Noj Hero

1 PUKCHpaiTe ¢ JOCTaBEeHMA LWecTorpaMeH
KoM (22), 3a Aa 3aBMeTe Linynarta B pesbara.
BHuMmaHwWe: nABa pesba.

6. NMpeau nycKaHe B eKcnsioatauua

Mpeau BCAKa ynoTpeba nposepsBaiiTe ypeaa sa:
®  XepMeTMYHOCT Ha ropuvBHaTa CUCTEMA;
M3npaBHO CHCTOAHUE U HANYKME Ha
3aLMTHUTE NPUCNOCOGNEHUA U PereLLUTe
YCTPOWMCTBA;

CTabWIHOCT Ha BCUYKM BUHTOBU
CbefuHeHus;

CBOGOAHO [BUIKEHME HA BCUYKU ABUIKELLM
ce YacTu.

6.1 lopuBO M macsio

MpenopbyunTeHU ropvBa

M3nonaBaiTe camo cmec OT 6€30/10BeH 6GEH3MH
1 crneumanHo Macso 3a ABYTaKTOBU ABUraTeN.
CwmeceTe ropmMBHaTa CMec, KaKTo e MOCOYEHO B
Tabauuarta 3a cMecBaHe Ha ropvsara.
BHumaHwue: He nanonasaiiTe ropvBHa cMec,
KOATO e Buna cbxpaHasaHa noseye ot 90 AHM.
BHumaHWe: He nanonseaiTe macsio 3a
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[IBYTaKTOBM ABUraTesIm, 3a KOeTo ce
npenopbyBa CbOTHOLEHMe Ha cMmecTa 100:1.
Mpu noBpexaaHe Ha apuratens nopagu
HeJoCTaTbYHO CMa3BaHe NMPOU3BOANTENAT HAMA
[la yBaXu rapaHumATa 3a gsurarens.

Brumanwue: Mpn TpaHcnopTUpaHe n cbXxpaHeHne
Ha ropuBOTO M3MON3BaNTe CaMo NpeAHasHavYeH
3a LenTa CbAoBe, KOUTO ca NO3BOJIEHM 3a
ynoTtpeba.

HanerTe CbOTBETHOTO KONMYECTBO GEH3MH M
Macs10 3a AByTAKTOBMU ABUratenv B JocTaBeHara
cMecuTenHa byTunKa (BumTe ckanara). Cnep
TOBa pasKnareTte byTuaKara gobpe.

6.2 Tabnvua 3a cMecBaHe Ha ropvBara
CboTHoLLeHWe Ha cmecBaHe: 40 YacTi 6eH3MH
KbM 1 4acT macso

BeH3uH Macno 3a
OBYTaKTOBU
pBurarenu
1 mTbp 25 Mmn
5 nutpa 125 mn

7. PaboTeH pexum

CnasBaliTe 3aKOHOBUTE pasnopeabu 3a 3awuTa
OT LWyMa, KOUTO Bapupar B OTAE/IHUTE MecTa.
Mpepam nyckaHe B eKcrnioaTaums oTcTpaHeTe
npeanasuTennTe Ha Homa.

7.1 CtapTupaHe npu cTyAeH asuraren

HanbniHeTe pe3epBoapa ¢ NogxoAALLo

KOJIM4ECTBO CMeC OT 6EH3UH 1 Macno. BukTe

pasgen ,fopnso 1 macno”.

1. TlocTaBeTe ypepa BbpXy TBbpAA, paBHa
NOBBPXHOCT.

2. HatucHete 10 nbTH ropusHarta nomna (Pri-
mer) (durypa 2/nosuumsa 29).

3. TocTtaBeTe 6yToHa 3a BKI./M3KA. (purypa 2/
nosuuma 9) Ha nosuums ,I”.

4. duKcupanTe NocTa Ha rasta. 3a uenta
3ajencTBaviTe 610KMpPOBKaTa Ha JiocTa
Ha rasTta (¢purypa 2/nosvumsa 11) u cneg
TOBa JI0CTa Ha rasTa (purypa 2/nosuuma
12) n 4pes egHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha
uKempalyma 6yToH (purypa 2/nosuums 10)
(uKcHpanTe locTa Ha rasTa.

5. TlocTaBeTe n0CcTa 3a Bb3AyLWHWA KaanaH
(durypa 2/nosuumsa 17) Ha Nosmums & “.

6. XBaHeTe ypeaa CTabu/IHO U ApbIHETE

CTapTepHOTO BbiKe (purypa 2/nosvums 14),
[OKaTo yceTuTe CbnpoTusaeHune. ipbnHeTe
CTapTEPHOTO BbEe 6bP30 YeTUPU MbTU.
YpenbT TpA6Ba Aa ce BK/OUM.

BHumaHwue: He ocTaBsainTe cTapTepHOTO
BBbIE [la ce BbPHe 06paTHo, Cef, KaTo ro
nagbpnare. Tosa MoXe fa Npean3BrKa
nospeaa.

Horato gurarenat ctaptupa, BegHara
rocTaseTe J10CTa 3a Bb3AYLIHWA KaanaH Ha
nosuuma ,$“u octaseTe ypeaa aa sarpee
oKono 10 ceK.

BHumaHwue: Horato nocTsT Ha rasta e
(UKCHPaH, PEXELUMAT MHCTPYMEHT 3anoysa
Aa paboTu Npu BKJIIOYEH ABuraTen.

Cnep ToBa ocBO6OAETE /1OCTA HA rasTa, Kato
ro sagencreare.

7. AKO ABUraTenaT He ce BK/0YK, NOBTOpeTe
[eNCTBUATA OT TOYKa 4 20 TouKa 6.
BHumaHwue: AKo ABuraTenar He ctapTupa
CNej HAKO/IKO onuTa, MpoyeTeTe pasaena
,OTCTpaHABaHe Ha NoBpeam Ha asuratens’”.
BHumaHwe: BuHarn uagbpneavite
CTapTEPHOTO BbKE B Npasa JIMHUA. AKO
n3gbpraTte CTapTepPHOTO BbeE MOJ, bIbl, ce
rosyyasa TpMeHe B XxanKara. B pesynrtar Ha
TPUEHETO BBIKETO Ce NPOTPMBA U Ce N3HOCBa
no-6bp30. BuHaru ApbiTe nyckosara
pBbHOXBATKa, KOraTo BbXETO ce npubupa.
HuKora He ocTaBANTe BLKETO Aa Ce BbpHe
06paTHO OT U3 bPMNAHO NOJIOKEHKE.

7.2 CtapTyMpaHe npv 3arpAarT gsuraren
(YpepbT e 6mn U3KII0HEH 3a He noseye oT 15-20
MWH.)

1. TocTtaBeTe ypeaa BbpXy TBbPAA, paBHa
MOBBPXHOCT.

2. [locTaBeTe 6yTOHa 3a BK/I./U3K/1. HA NO3MLMA
W

3. duKcupaliTe locTa Ha rasTa (aHalormyHo Ha
,CTapTupaHe npu cTyaeH asuraren’).

4. XsaHeTe ypeaa CTabuIHO W ApbIHETE
CTapTEpPHOTO BbXKeE, JOKATO yceTnTe
CbnpoTuBAeHWe. JpbnHeTe CTapTEPHOTO
BBbE 6bp30. YpeabT TpAdBa fa ce BKIYK
cnep 1-2 usgbpneaHuA. AKO ypeabT He
cTapTupa cnef, 6 u3gbpneaHusa, NoBTopeTe
JevcTBuATa OT TouKa 1 40 TouKa 7 npu
CTyfieH asurarten.

®
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7.3 U3KknouBaHe Ha pBurarensa

MocnepoBaTtenHOCT Npu aBapUiHO
M3HKJIloYBaHe:

AKO Cce Ha/IoXM Aa cnpeTe ypeaa BegHara,
noctaseTe 6yTOHa 3a BK/IIO4YBaHE/U3K/OYBaHe
Ha nosuuus ,Stop” uam ,,0”.

MocnepoBaTenHOCT NpU HOpMaJIHO
M3HKJIl0YBaHe:

OTnycHeTe flocTa Ha rasTa U usyakamTe, JOKaTo
ABUraTenaT NPeEMUHE Ha CKOPOCT Ha NpaseH XoA,.
Cnep ToBa noctaBeTe 6yToHa 3a BK/OYBaHe/
M3K0YBaHe Ha nosuumsa ,Stop” nam ,0”.

7.4 NocTtaBAHe Ha paMeHHUA KonaH
BHumaHue! Horarto pa6otute, BuHaru
M3Mnon3BanTe pameHHUA KonaH. BuHaru
W3KNOYBakTe ypeaa, Npeau Aa oTKaunTe
paMeHHKA KonaH. CbluecTByBa ONacHOCT OT
HapaHsaBaHe.

[MocTaBeTe KoNnaHa npes pameHeTe.

2. PerynupaiiTe gb/uHaTa Ha KoslaHa Taka,
ye GMKcaTopbT Ha KoNaHa Aa 6bae Ha
BMCOYMHATa Ha Xb/IGoKa.

3. 3apfaonpegenuTte onTMManHaTa SbaxuHa

Ha KonlaHa, cniefi ToBa ce 3aBbpTeTe HAKOIKO
nbTW, 63 fa BKAoYBaTe Asuratens (purypa
25).

7.5 YRa3aHuA 3a pabota
Mpeau fa usnonseare ypena, ynpamHeTe BCUUKK
TEXHWKM Ha paboTa Npu U3KJI0YeH ABuraTes.

8. HauuH Ha pa6oTta c 6eH3MHOBaTa
MOTOpHa Koca

YabnmaBaHe Ha pemelyarta Koppa

BHumaHKe! He nocTassaAlTe B Wwinynarta metanHa
HuLa UK MeTasiHa Xuua ¢ N1acTMacoBo
NMOKPUTHE OT KaKBbBTO M Aa e BuA. ToBa MOXe Ja
foBefe [0 TEXKU HapaHABaHWA Ha oneparopa.
3a fa yabkuTe pexellara Kopaa, octaBeTe
asurartens ga paboTy Ha MbJiHa ras v onperte
wnynara go 3emata. Hopaarta ce yabnxasa
aBTOMaTWM4yHO. HOXBT Ha NpeanasunTesna CKbcABa
Kopgara [0 fonycTuMara gb/iuHa (durypa 26).

BHumaHue: OTcTpaHsABaiTe pefoBHO BCUUKK
ocTaTbLy OT TpeBa U NNeBesu, 3a Aa u3berHete
nperpsaBaHe Ha Tpb6aTa. OcTaTbLuTe OT TpeBa
W NIeBesM ce 3anauTar nog npeanasutesns
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(dpurypa 27). ToBa Bb3NpenAaTCTBa OX1amAaHeTo
Ha TpbbaTa. OTCcTpaHABanTe ocTaTbuuTe
BHMMAaTE/IHO C OTBEPTKA WU C ApYr NoA06eH
MHCTPYMEHT.

PasniMyHu metoam Ha KOceHe

AKO ypenbT € MOHTUPaH NpaBu/IHO, TOM MOXe
[la KOCY NIeBE/I U BUCOKa TpeBa Ha TPyLHO
[OCTBMHU MeCTa, HanpuMep NMoKpan orpagu,
CTEHW U PyHAAMEHTH, KaKTO M OKOJI0 AbpBeTa.
YpenbT MOXe Aa ce M3no/3Ba 1 3a OKOCABaHe,
3a ja ce OTCTPaHW pacTUTE/IHOCTTa Bb3MOXKHO
Har-61130 A0 noyBara ¢ uen no-gobpa
NMOAroTOBKa Ha rpaguHara uam 3a noYMcTBaHe Ha
onpegesneHa naow,

BHumanwue: Jopu 1 npu BHUMATESTHO
M3Mon3BaHe Ha ypeaa, KOCEHeTO OKO/10
DyHAAMEHTU, KAMEHHM UM GETOHHW CTEHW U Ap.
BO/JM A0 NPEKOMEPHO M3HOCBaHe Ha Kopaarta.

NMoppAasBaHe/KoceHe

[BWKeTe TpMepa CbC CbPMNOBUAHO ABUKEHWE
OT efiHaTa KbM Apyrara ctpaHa. [lpbxTe
Linynara BUHaryv ycropeAHo Ha 3emATa.
MpoBepeTe TepeHa 1 onpefeneTe BUCOYMHATA
Ha KoceHe. BoaeTe v apbTe Wnynata Ha
}enaHarta BUCOYMHA C Liesl MOCTUraHe Ha
paBHOMEPHO KoceHe (purypa 28).

HucKo noppAassaHe

[JpbTe TpMmepa IeKO HaK/IOHEH TOYHO Npef,
Bac, TaKka Ye gonHaTa cTpaHa Ha wnynarta ga

Ce Hamvpa Haj, 3emATa U Kopgara Aa ynyysa
npaBW/IHOTO MACTO 3a pA3aHe. HoceTe BMHaru Ha
pascTosHue oT Bac. He gbpnaite Tpumepa Kbm
cebe cu.

HoceHe pgo orpapa/gpyHpameHT
[Job6nuxasanTe ce 6aBHO A0 Orpagm oT TesieHa
Mpera, L bCYEHW Orpaau, 3ML0BE OT eCTECTBEH
KaMbK W byHAAMEHTH, 3a fa KocuTe 6130 A0
TAX, 6€3 fa yapATe NpenaTCTBUETO C KopaaTta.
AKO KopzaTa nonagHe B KOHTaKT C KaMbHM,
KaMeHHW 31A0Be UK hyHAAMEHTH, TA ce
M3HOCBA WU/K ce pa3HuLLBa. AKO Kopaara ce
yAapv B TefleHa Mpea, Le ce CKbca.

HoceHe oKono gbpBeTa

AKO KOCHTE OKOJO CTBOJIOBE Ha AbpBeTa, ce
npubaukasavite 6aBHO, 3a Aa He ce gonpe
KopgZara Ao Kopara Ha gbpBoTo. ObuKanante
OKOJ10 ;bPBOTO M KOCETE OT/IABO HAZAACHO.
[JobnuxasaiTe ce fo TpeBaTta Uu [0
naeBesMTe C Bbpxa Ha KopAata v HaknaHanTe
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wnynarta fieko Hanpeg,. BHumaHue: Bbaete
0CO6EHO BHUMATEJHW, KOraTo U3BbpluBaTe
pa6oTu no oKocAsaHe. [Mpu To3n BUA paboTu
cnasBsaiTe pascTosaHKne oT 30 meTpa mexay Bac
1 oCTaHamMTe LA NN UBOTHMU.

OKocnABaHe

Horato oKocsiBaTe, TpabBa Aa 3axBaHeTe uanara
pacTUTEeNHOCT A0 3eMATa. 3a LenTa HaK1oHeTe
wnynata nog, brua ot 30 rpagyca HagAaCHo.

[MocTaBeTe PBbKOXBaTKaTa Ha ¥eJsiaHaTta Nno3nuuA.

MmaviTe npesBuy yBennyeHara onacHoCT

OT HapaHsABaHe Ha oneparopa, Ha xopara u
KMBOTHUTE HAOKOJI0, KAKTO M OMacHOCTTa OT
HaHacsHe Ha LLeTH Ha MMYLLEeCTBO Nopaau
M3XBBP/IEHN HACTpaHW NpeaMeTH (Hanpumep
KambHK) (durypa 29).

BHumaHue: He oTcTpaHsBaiTe ¢ ypega
npeaMeT OT MbTekn 1 Ap.! YpeabT e MoLleH
MHCTPYMEHT 1 MasIKM KaMbHU UK ApYTn
npeamMeTn morat Aa 6bAaT M3XBbp/IeHU Ha
pascTosHue oT 15 meTpa v noseye 1 ga
NPeAn3BMKaT HapaHABaHWA N LWETH Ha
aBTOMOGW/IN, KbLUM Y NPO30PLM.

PAasaHe
YpenbT He e noaxofsLl, 3a pasaHe Ha AbpBeTa.

Bnokupaxe

AKO HOXBT 6/I0KMpPa Nopagyn MHOro rbeTa
pacTUTeNHOCT, BeaHara M3KJoyeTe ABuratens.
OcBob6ogeTe ypeaa OT TpeBaTa U KJIOHUTE,
npeaM Aa ro BKAYUTE OTHOBO.

MpepoTBpaTABaHe Ha o6paTeH yaap

Mpun paboTa ¢ Hoxa CbLecTByBa ONACHOCT OT
obpaTeH yaap, aKo HOXBT Ce yAapu B TBBPAK
npenaTcTBUA (CTBOJ Ha bPBO, KJIOH, AbHEP,
KaMBbK nnn ap.). YpensT we 6bje M3XBbp/ieH

B 06paTHa NOCOKa Ha nocoKarta Ha BbpTeHe Ha
MHCTpymeHTa. ToBa MOXe fa foBeje fo 3aryba
Ha KOHTPOJ1 BbpXY ypeaa. He nsnonssante Hoxa
61130 [0 Orpaan, MeTasiHu CTb/I60BE, FPaHNYHK
KaMbHU nan pyHaameHTH. Horato pexeTe
nebenv cTvbna, TpAGBa Aa rv 3axeallare

TaKa, KaKTo e noKkasaHo Ha ¢urypa 30, 3a aa
n3berHeTe obpaTHUTE yaapu.
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9. NopapvHKa

BuHaru nsknoysarite ypeaa npeav pabotu
o NOAAPBIKKATA M U3BarKAanTe LeKepa Ha
3ananuTenHara ceey, (13).

9.1 CmAHa Ha wnynara/pexeuiara Kopaa

1. [JemoHTupawTe wnynara (3), Kakto e
nMoco4eHo B To4Ka 5.6. CTUCHeTe wnynarta
(durypa 35) 1 oTCTpaHeTe eAHaTa Noso0BUHA
Ha Kanaka Ha Kopryca (durypa 36).
M3BapeTe makaparta (K) ot Kopryca Ha
wnynara (purypa 37).

OTcTpaHeTe ocTaHasnaTa Kopaa.

MocTaBeTe HoBaTa KopAa B cpeaata v
3aKayeTe o6pasyBaHWA Kayn B Npopesa Ha
makapara (purypa 38).

HaBuiiTe Kopaata o6TerHata B nocoka
obpaTtHa Ha YacoBHUKOBATa CTPesKa.
PaspenuTenaT Ha wnynarta pasgens asete
NONOBMHK Ha KopaaTta (purypa 39).
3akadete nocnegHuTe 15 cM Ha ABata Kpas
Ha KopZaTa Ha CpeLLynoIOKHUTE AbpHayn
Ha Makapara (purypa 40).

MpokapaiiTe aBaTa Kpas Ha Kopaarta npes
MeTasIHWUTe XasIKu B Kopryca Ha Lunynara
(¢purypa 37).

MocTaBeTe MaKapara B Kopryca Ha LunyaaTta
(¢purypa 36).

[JpbrnHeTe pA3KO M CUHO ABaTa Kpas

Ha Kopgarta, 3a fa rv ocBo6oauTe oT
AbpayuTe Ha wnynara.

10.
11.

CrnobeTe ABETE YacTW Ha Kopryca.
CKbCeTe U3nwHaTa Kopga Ha OKoMo

13 cm. ToBa HamansiBa HaToBapBaHETO
Ha ABuratens npu cTapTMpaHeTo u
noArpABaHETO.

MoHTupaiTe Wwnynarta (BUHKTe To4Ka 5.6).
Mpu cmAHa Ha uanara wnynia nponycHeTe
TOYKM 3-6.

12.

9.2 HatouBaHe Ha HOX{a Ha npeanasuTensa
HobT Ha NpeanasmTena MoXe Aa ce UsTbnu

C TeyeHuWe Ha BpemeTo. HoraTo ToBa ce ciy4u,
pasBUITE BUHTOBETE, C KOUTO HOXBLT € 3aKpeneH
KbM npegnasutens. CTerHete HOXa B MEHreme.
HaTo4eTe HOXa C N0CKa Nuna v BHMMasamnTe Aa
3anasuTe brbna Ha pexelms pub. MNunete camo
B eAHa NoCcoKa.
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9.3 NoappbiKa Ha Bb3AYWHUA PUATHP
(¢purypa 31 - 33)
3ambpcennTe Bb3ayLLHW GUATPU Hamanasat
MOLLHOCTTA Ha fABUraTenf, Tbi Kato B
KapbypaTopa ce nojasa no-MaaKo KOJM4ecTBo
BBb3AyX. PegoBHaTa NnpoBepKa e 3afb/K1TeNnHa.
Bb3gywHunaT ountbp (T) TpAbGBa ga ce
npoBepsBa Ha BCeKn 25 paboTHW Yaca 1 npm
HeobxoAMMOCT fa ce noyucTsa. Mpun MHOro
3anpatleH Bb3ayX Bb3AyLIHUAT GUNTHp Tpadea
[a ce npoBepsBa No-4ecTo.
1. OrTcTpaHeTe Kanaka Ha Bb3ayLIHWA QUATBP
(dpurypa 31).

2. W3Bapete Bb3aywHUa puntup (durypa 33).

3. [louncTteTe BL3AYLWHMA GUNTBP Ype3
M3TynBaHe WIn NpoayxBaHe.

4. CrnobaBaHeTo ce M3BbpLUBA B 06paTHa

nocnepoBaTesiHoCT.
BHWMaHWe: H1Kora He nouncTeamnTe
Bb3AYLLUHWNA GUNTBP C 6EH3UH WU C FOPUMU
pasTBOpUTENN.

9.4 NoappbiKa Ha 3ananuTenHaTa ceely,
(purypa 34)
McKkpoBa MerauHa Ha 3ananuteniHaTa CBeLy, =
0,6 mm. 3aBuiiTe 3ananunTenHara ceew, ¢ 12 ao
15 Nm. lNpoBepeTe 3anasiMTenHaTa ceeLy, 3a
3ambpcaBaHuA cneg nbpaute 10 paboTHK yaca n
NP1 HEOBXOAMMOCT A MOYUCTETE C MeAHa TesieHa
yeTka. Cnep ToBa M3BBHPLUBANTE NOAAPBIKKA HA
3ananuTenHara cBely Ha Bcekun 50 paboTHM Yaca.
1. W3BapeTe LWeKepa Ha 3ananvTenHara cBeLy,
(dpurypa 13).

2. W3Bapete 3ananuTenHara ceely (purypa
27) ¢ pocTaBeHna MynTU YHKLMOHaNEH
MHCTPYMEHT (34).

3. CrnobaBaHeTo ce n3BbpLUBa B 06paTHa

nocnefoBaTesIHOCT.

9.5 HacTpoiiku Ha Kap6yparopa

BHumaHne! HacTtpoiikuTe Ha Kap6ypartopa
TpAbBa Aa ce M3BBLPLLBAT CamMO OT OTOPU3MPaH
cepBu3.

Mpu BCMYKKM paboTn No KapbypaTtopa MbpPBO
TpAbBa Aa ce JEMOHTMPA KanakbT Ha
BBH3AYLWHNA GUNTBP, KAKTO € NMOKasaHo Ha
¢purypa 31 n 32.

9.6 PerynupaHe Ha HWN0OTO Ha rasTa:
AKO C TeYeHWe Ha BPEMETO MaKCUMasHUTe
060p0oTH Ha ypeaa He moraTt Aa 6baar
[OCTUIHATU M BCUYKM OCTaHaIN MPUYMHM,
noco4yeHu B pasgen 12 ,0TcTpaHaBaHe

Ha nospeaun” ca U3K/HYEHN, BEPOATHO €
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HeobXxofMMa HaCTPOMKa Ha MMI0TO Ha rasTa. 3a
LienTa MbpBO NpoBepeTe Aav KapbypaTopbT ce
oTBapA U3LAI0 NPU HATUCHAT JOKpal N0CT Ha
rasTa. ToBa ce nosy4aBa, KOraro LWMGbPbLT Ha
KapbypaTtopa (purypa 41) e U3LUsa10 OTBOPEH MpH
HaTWcHaT JOKpaK NocT Ha rasta. Ha ¢urypa 28 e
roKasaHa npaBu/iHaTa HaCcTPOMKa. AKO LIMGBbP BT
Ha KapbypaTopa He ce 0TBapA HanmbJ/IHO, TpA6Ba
[a ce U3BbPLUM JOMBb/HUTE/IHO peryaupaxe. 3a
[a perynvpare }W0To Ha rasTa, caefsanTe
CNeAHUTE CTBIMKK:

PasBuiiTe KoHTpararikara (¢purypa 42/no3uumsa
C) ¢ HAKONIKO obopoTa.

PasBuiiTe perynupawmsa BUHT (durypa 42/
nosuuma D), goKaTo WMGBbPBT Ha Kapbypartopa
ce OTBOPW M3LAN0 NPU HATUCHAT JOKpaW IOCT Ha
rasTa, KaKTo e nokasaHo Ha durypa 41.
3aTerHeTe OTHOBO KOHTparamKara.

9.7 HacTpoiiBaHe Ha NOCTOAHHA ras:
BHumaHwue! HacTpoiTe noctosHHaTa ras no
Bpeme Ha paboTa npu 3arpAaT Asurares.

AKO ypefbT crnpe npy He3aAencTBaH J10CT Ha
rasrta 1 BCU4KW OCTaHaIM NPUHMHU, MOCOYEHU
B pasgen 12 ,0TcTpaHABaHe Ha noBpeaun”, ca
N3KJI04YEHN, € HeOBXoAMMA AOMbAHUTENHA
HacTpOMKa Ha NocTosHHaTa ras. 3a uenta
3aBbpTeTe 60/1Ta Ha NOCTOAHHATA ras (purypa
42/nosuumsa E) no nocoka Ha YacoBHWKOBaTa
CTpesiKa, AOKAaTO YpeAbT 3anoyHe Aa pabotu
[o6pe Ha npaseH xoA. AKO NOCTOAHHATa ras
€ TOJIKOBA CU/HA, Ye PEELUUAT MHCTPYMEHT
3anoyHe fa ce BbPTH, ToBa TpAbBa Aa ce
orpaHuyu Ypes 3aBbpTaHe Ha 6onTa 3a
MOCTOAIHHATA rad HanfABo, JOKATO PEXEeLUAT
WMHCTPYMEHT Ccnpe Aa ce BbpTU.

9.8 CmasBaHe Ha npegaBartesiHaTa KyTuA
Ha Bceku 20 paboTHM Yaca fo6aBanTe Masko
TeyHa rpec 3a npegasaresiHu KyTuu (okono 10
rpama) Ha caymeHara mMac/iboHKa (purypa 28/
nosuuma 21).
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10. NouyucrteaHe, cbXxpaHeHHe,
TpaHcnopTUupaHe U nopbYBaHe
Ha pe3epBHMU YacTu

10.1 NMoyucTBaHe

® [lpu HEOGXOAMMOCT MOYNCTBaNTE ypesa
C BNaxHa Kbpra W eBEHTYasIHO C MEK
npenapar.

BHumaHwue!

Mpeaun BCAKO NoyMcTBaHe U3BamaanTe LeKkepa
Ha 3ananuTenHata csely. He notansiite ypeaa
BBB BOAA WM B iPYrv TEYHOCTH, 3a fa ro
noyucTuTe.

CbxpaHsBanTe BEpUKHUA TPUOH Ha 6e30nacHo
M CyX0 MACTO, HEAOCTBIHO 3a Aeua.

10.2 CbxpaHeHue

BHumaHue: HuKora He npubupaiiTe ypeaa
3a noseye oT 30 AHH, 6e3 Aa CTe U3MBHUAU
NOCOYEHUTE NO-A0Y AEVUCTBUA.

CbxpaHeHue Ha ypeaa

AKO HAMa fa nsnonseare ypega noseye ot 30

[HW, TpAGBa Aa ro NOAroTBUTE 3a CbXpPaHeHUe.

B npoTvBeH cnyyai octaHanoTo KOAMYECTBO

ropvBo B Kapbypartopa ce ua3napssa 1 ce

obpasyBa Kay4yKornogo6Ha ytarika. ToBa Moxe

[la 3aTpyAHM BKIIOYBAHETO Ha ypeja u aa

fl0Befie [0 CKbMN PEeMOHT.

1. OtcTpaHeTe 6aBHO Kanaykara Ha
pesepBoapa, 3a fa U3nycHeTe eBeHTYaHOTO
HanAraHe BbTpe B pesepBoapa. ManpasHerte
pesepBoapa BHUMATE/HO.

2. BrstoyeTe gBuratens v ro octaseTte ga
pa6oTu, AOKATO TPUOHBLT CMpe, 3a Aa
CBBPLUM FOPUBOTO B KapGypaTtopa.

3. OcrtaBeTe ABurartens fa ce oxaagam (0Koso 5
MWHYTH).

4. VisBapeTe 3ananunTenHata cBelLy (BUKTE
To4Ka 9.4).

5. HaneiiTte egHa YaeHa bKMLA YACTO

[IBYTaKTOBO Mac/1o B ropuBHaTa Kamepa.
[JpbnHeTe 6aBHO CTAPTEPHOTO BbKE
HAKOJIKO MbTH, 3a A Ce CMamaT
BbTPeLLHWUTe YacTu. [locTaBeTe OTHOBO
3anasuTesiHaTa CBelLl.

YrasaHue: CbxpaHaBaiTe ypefa Ha cyxo
MACTO M U3BBH 0GCera Ha eBEeHTyasHW
M3TOYHMLM Ha Bb3MNaMeHABaHe, Hanpumep
NeYyKu, rasoBu GoMNEPH, ra30BM CYLLIMIHW U
ap.
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CnepBaulo nycKaHe B eKcrioatauusa

1. WsBapeTe 3ananutenHara cBeLy, (BUKTE
To4Ka 9.4).

[pbrnHeTe cTapTepHOTO Bb¥KE 6bP30, 3a Aa
MOM¥E OCTaHa/I0TO KOJIMYECTBO Mac/o ga ce
OTCTpaHu OT ropMBHaTa Kamepa.

MouncTeTe 3ananuntenHara cBeLy 1
crnasBaiTe NPaBWUIHOTO MEHKAYENEKTPOLHO
pascTosHWe Ha 3anaauTeniHara CBeL, Uan
nocTaBeTe HOBa 3anajiTesiHa CBeL, C
npaBUIHO MEXAYENEKTPOAHO Pa3CTOAHME.
MoprotBeTe ypepa 3a ynotpeba.
HanbnHeTe pesepBoapa c nogxopALia cMec
OT ropuBo 1 Macsio. Buxkre pasgen ,[opuso u
Macno”.

2.

10.3 TpaHcnopTupaHe

AKO 1CKaTe Aa TpaHcnopTupare ypeaa,
n3npasHeTe 6€H3NHOBKA pe3epBoap, KaKTo
e 06AcHeHo B Toyka 10. MNouucTeTe ypega
OT rpybuTe 3aMbpCABaHMA C PbYHA YeTKa.
JeMoHT1parTe BogeLuara WKHa, KakTo e
06ACHEHO B TO4YKa 5.2.

10.4 NMopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTU

HoraTo nopbyBate pesepBHM YacTh, Tpsabea fa
NocoYnTE CNEeAHUTE JaHHK:

® BWA Haypepa

apTUKyNeH Homep Ha ypeaa
naeHTUhUKaLMOHEH HOMep Ha ypeaa
HOMep Ha HeobxoAnmMaTa pesepBHa 4acT.
AKTyaNHW LEHN N MHPOPMaLMA LLie HAaMepUTe Ha
www.isc-gmbh.info.

11. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHE U peLUKAUpaHe

YpenbT € onakoBaH C e npefoTeparaBaHe

Ha NoBpeau Npy TPaHCNOPTUPAHETO.
OnaKoBKaTa e CypoBWHa U MOe Aa ce
M3Mon3sa OTHOBO MM Aia ce NpepaGoTy.
YpenbT U NpUHaSIEHHOCTUTE My Ce CbCTOAT
OT pasNYHK MaTepuanu, Hanpumep MeTan u
nnactmaca. U3xsbpnsiTe NOBpeeHUTE YacTu
Ha cneuvanHo npegHasHadeHuTe 3a Lenta
mecTa. lonbaHuTeNHa MHbOopMaLMs MOKeTe Aa
nosy4unTe B cneumannsmpaHmTe marasmHi Uam B
o6LMHaTa.
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12. YcTtaHOBABaHe Ha noBpeau

B tabnuuara no-gony ca npeActaBeHU MHAMKALMK 3a MOBPEAM M € MOCOYEHO KaK MOMeTe Aa
M OTCTPaHUTE, aKo YPEAbT He € B U3NPaBHO CbCTOAHME. AKO He ycneeTe Aa yCTaHoBWUTE U fa
OTCTpaHuTe npobnema, TpAGBa Aa ce oo6bpHeTe KbM Balumna cepsus.

MNoBpepa

BeponTHa npuinHa

OTcTpaHABaHe

YpeansT He ce

MorpelwHu genicTeus npu

CnepBaiTe MHCTPYKLUMUTE 32

BK/II0YBA, HO HAMa
Nb/IHA MOLLHOCT.

3a Bb3AyLHWA KianaH.
3ambpceH Bb3ayLeH GUNTHLP.
HenpaswnHa HacTponKka Ha
Kapbypartopa.

BKJIOYBA. cTapTvpaHe. cTapTvpaHe.
MoKpwWTa CbC camam Uam BrarHa MouncTeTe 3ananntenHata
3ananmTesiHa CBeLL. CBELL, U1 A CMEHETE C HOBa
3ananvTesiHa CBeLl.
HenpaBwiHa HacTpovika Ha OGbpHETE Ce KbM OTOpU3UpaH
KapbypaTtopa. CepBU3 UK U3npaTeTe ypeaa Ha
ISC GmbH.
YpepnT ce HenpaBwnHa HacTporika Ha nocTa MocTtaBeTe locTa 3a Bb3AyLWHUA

KnanaH Ha nosuums ,$ “.
MouncTeTe BB3AYLIHNA PUATDBP.
O6bpHETE ce KbM 0TOpU3MpaH
CepBU3 UK usnpareTe ypeaa Ha
ISC GmbH.

[Asuratenar
He pa6oTu
paBHOMEPHO.

HenpaBunHo MexayeneKTposHO
pasCcTofHWE Ha 3ananuTesHara
cBelLl,.

HenpasunHa HacTpoiKa Ha
KapObypatopa.

MouncTeTe 3ananunTenHara ceLy,
W HaCTPONTE MEKAYENEKTPOLHOTO
pa3CTOAHWE UM CIOKETE HOBA
3anasuTesiHa ceeLy,.

O6GbpHETE Ce KbM OTOpU3MpaH
CepBU3 WK UsnparteTe ypeaa Ha
ISC GmbH.

,U,BVIFaTeﬂFlT ANMn
MHOrO.

Henogxoasia ropueHa cmec.

HenpaBuaHa HacTpoliKa Ha
Kapbypatopa.

M3nonsBarite noaxoasila ropusHa
cmMec (BUKTe Tabauuara 3a
CMecBaHe Ha ropusara).
O6bpHETE Ce KbM 0TOPU3NpPaH
CepBU3 WK UsnparteTe ypeaa Ha
ISC GmbH.
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MpeneyaTBaHETO WM APYT BUA pa3MHOKaBaHe Ha JOKYMEHTaLUMA U CbNPOBOAUTENHU AOKYMEHTH

Ha MPOAYKTUTE, CBLLO TaKa Ha YacTu € JOMyCTUMO caMo C M3PUYHOTO cbrnacue Ha iISC GmbH /MCK
MGX/.

3anaseHo e NPaBoTo 3@ U3BBLPLUBAHE HA TEXHUYECKM MPOMEHN
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FapaHUMOHEH AOKYMEHT
YBaxaemu KUEHTH,

HalwunTe NPpoayKTU nogniexar Ha CTPOor Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyqaﬁ, 4e BbMNpeKn ToBa B JaeH
MOMEHT TO3U ypea He pa6OTVI 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu 1 Bu monnm, aa ce o6'preTe
HbM HallaTta cepBU3Ha cnym6a Ha noco4eHnA Ha Ta3u rapaHuMoHHa KapTa ajpec. C yAoBOJICTBME
cMe Ha Bawwe pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha NocoyeHUa TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a
npegAaBABaHETO Ha NpeTeHUMnTe No OTHOLLEeHWEe Ha rapaHumaTa € B cuia CeaHoTo:

1. Teaw rapaHUMOHHM YCNIOBWSA YPEKAAT AOMbJHUTEIHW rapaHLUMOHHW yenyru. BalwuTe 3aKOHHM
npaBa Npu HeloCTaTbLYM Ha NpecTauusaTa He GUBAT 3acerHaTv oT Tasu rapaHuusa. Hawara
rapaHLMoHHa ycsyra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycyra ce pasnpocTvpa U3KII0UUTENIHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/Kar Ha
JedeKTH B CypoBHHaTa WM MPOU3BOACTBEHU AeheKTH U Ce orpaHnyaBa Ao OTCTpaHsBaHe Ha
Teau aedeKTH, pecr. fo noamMsHa Ha ypeaa. Monsi, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, Ye HaluTe
ypeam CbrnacHo npeaHa3HauyeHUeTo He ca KOHCTPYMpPaHu 3a NpoMULLIeHa, 3aHasTYMNCKa
WM UHAYCTpWasHa ynotpe6a. fapaHuyoHeH A0roBop NpuY TOBA HE CE CKJIIOYBA, KOraTo ypesbT
Cce 13M0/13Ba B NPOMMULLIIEHW, 3aHAATYUIACKW UM UHLYCTPUAIIHW NPELNPUATUA, KAKTO U NpH
PaBHOCTOMHU Ha TAX AeiHocTU. OT HalaTa rapaHuys ce U3KJIYBAT ChLLO TaKa AOMbHUTEHM
YCNyrv 3a TPaHCMOPTHM LLETH, LWETH nopasu He cbboAaBaHe Ha ymbTBaHETO 3@ MOHTama Uiu
Bb3 OCHOBA Ha He NpeLu3Ha MHeTanauus, He CboAaBaHe Ha YMbTBaHETO 3a yrnoTpe6a (KaTo
Hanp. nopasiy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO e/IEKTPUYECKO HANPEKEHWE UK BUL, TOK), Fpy6u
WM HEMOAXOAALLM 3a LiesiTa NPUIoKeHNs (Kato Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeja Wau u3nonssaHe
Ha He No3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a yroTpe6a v 06opyABaHe), He cnasBaHe Ha pasnopeaouTe 3a
NoALPBKKA M 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU WK
npax), ynotpe6a Ha cuia UM YyMau Hamecu (Kato Hanp. LeTH, Noy4eHn Ypes nasiaHe) KakTo
1 nopagay o6uyariHoTo n3xabsBaHe Npw ynoTpebara. ToBa Bayu No-creuyaiHo 3a akymynaTopy,
3a KOUTO BBINPEKU TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHeH CpoK oT 12 Meceua. MpaBoTo 3a rapaHums
M3THyYa, KoraTo Mo ypeza Beye ca 61im U3BbPLIEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT Nepuoa e 2 roAuHU 1 3arnoysa oT Aartarta Ha MoKynKa Ha ypeaa. fapaHuuoHHUTe
npaBa TpA6Ba fa ce NPeAaBAT NPeau U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHUA NepUos, B pamMKuTe Ha Be
CEeAMMWLM, CNep KaTo CTe OTKpUAK AedeKTa. [NpeanaBABaHeTo Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa cieq,
M3THYaHe Ha rapaHLUMOHHWSA NEePUOA € U3KJYEHO. [onpaBKara UK nogmsaHaTa Ha ypeaa He Boau
[0 yAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA NepUoZ, KaKTo M C Tasu ye/yra 3a ypesa Win 3a eBeHTYyasHuU
MOHTUpPaHW pe3epBHM YacTW He 3anoyBa HOB rapaHLMOHeH Nepuop. ToBa Bamu ChbLLO U NpU
M3non3BaHe Ha CEPBU3HM YCYTU Ha MACTO.

4. 3anpepnsassBaHeTo Ha BalweTo rapaHLMOHHO NpaBo, MOAA, U3nparteTe AedeKTHWUA ypes Ha
nocoyeHus no-Aosy agpec 6e3 3ansallaHe Ha nolleHcKa Takea. [NpuoxeTe KBUTaHLMATA B
opWrvHan uau Apyr yaocToBepsiBall, MOKynKaTta AOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atoBa naseTe fo6pe
KacoBuA 60H KaTo foKasaTencTso! Moss, onuLleTe HU NpUYMHATA 3a PeKIaMaLmaTa Bb3MOKHO
Hali-TouHO. AKO ieeKTbT Ha ypea e BHJIIOYEH B HallaTa rapaHuMoHHa yeyra, BegHara Lue
nosy4nTe 06paTHo nonpaseH MW HOB ypes.

Pa36Mpa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoguTe H1e C ya0BOJICTBUE OTCTPaHABaMe CbLUo
1 fgedeKTr no ypena, KOUTo He Ca UK Be4e He Ca BHJ/II0HYEHN B obxBarta Ha rapaHuuaTa. 3a uenTa,
MOIA, u3npareTe ypeaa Ha Halna agpec B cepBu3a.
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A npocoxn!

Katd ) xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUHATICUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va AauBdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlaBaoTe yia To AGyo auTo TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpnong / Yrodeikelg aodaleiag.
DUAGETE TIG KAAA YLa va EXETE TIG TTANpodopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUN o€ AAAa Atopa, SwoTe padi kal auTeg
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBdavoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata

1) BAGPEG TIOU odeilovTalL OE [N THPNOT AUTWV
Twv OdNylwv xprong Kat Twv Yrnodeiewv
aodpaAeiag.

1. Ymodei&elg aocpaAeiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
oTo erlouvarntoéuevo PiALdpLo!

A\ Npocoxn!

AwaBaote 0Aeg TIG Yodei&elg acpaleiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q YrodeiEelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal NAekTpomAngia, Tupkayld kavn
ocopapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCEKTIKA
OAeq 11§ Yrodei&elg acpaiedig kat Tig
0d8nyieg yia To pEAAov.

Zvompara acpaleiag

Katd v epyaoia pe T cuokeur) TIpETEL
OTIWOdNTOTE VA €ival TOTIOOETNUEVO TO
TIPOOTATEUTIKO KAAUMLA Yla AELTOUPYIa e TA
payxaipla 1 Je To Vijpa wote va anopeuxOei o
EKOPEVOOVIOUOG AVTIKEWWEVWYV. To paxaipt Tou
BplokeTal EVOWUATWHEVO OTO TIPOCTATEUTIKO
KAAUMUA KOBEL QUTOMATA TO VA OTO U)KOG TIOU
Xpelaletal.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2.1 Meprypadr] TNG CUCKEUNG
1. Maxaipt kornig

2a. MpooTaTEVUTIKO KAAUWMA Yl paxaipt KOTmG
2b. 4x Bida pooTaTEUTIKOU KAAVUUATOG

2c. MpooTaTeuTIKO KAAUWLA Yia TO VId
Mnvio vrjuatog kat viua

MoxA0g XelpLopov

2UVOEDOG

MNpdobetn xepoAapn

om

No oA~
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XelpoAapn

Alakértng evepyortoinong /
arevepyoroinong

10. AoddaAion poxAov ykadlou

11. ®payn poxAov ykadlou

12. MoxA6g ykadlov

13. Buopa yia proudi

14. Zxowi ekkivnong

15. Aoxeio Beviivng/ mwpa

16. KaAuppa mepifAnuatog diAtpou agpa
17. MoyA6g TooK

18. KoAAGpo

19. 4 Bideg

20. 4 ma&§pada

21. AutA6 kAe16i 8/10

22. KAeldi aAAev 4mm

23. KAeldi aAAev 5mm

24. Ma&wadt M10 (aplotepdoTtpodo oTeipwa)
25. Zwyvn petadopadg

26. MrmoukdAL avapgng Aadlov/Beviivng
27. ToAuAelToupyikd epyaAeio

28. Znueio Aimavong

29. AvtAia kavaipou ,,Primer”

30. 2Uvdeopog-6ioKog

31. MAdka Tieong

32. KdAuppa mAdkag mieong

2.2 Tuumnapadidopeva

¢ Avoigte Tn ouokevaoia kat ByaAte
TIPOOEKTIKA TN CUCKEUT).

*  ATOHOKPUVETE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
K0BWG Kal Ta CUCTAKHATA TIPOCTACIAG TNG
ouokeuaoiag / peTadopag (EAvV UTIAPXOUV).

o EAg&yETe €dv eival TANpeG TO TIEPLEXOUEVO.

e EAgy&Te TN ouokeun kat Ta ageooudp ya
evdexopeveg BAAPeG peTadopdg.

¢ DuAd&Te TN ouokevacia av yivetat HEXPL TNV
TAapodo g mpobeapiag g eyyunong.

MNpocoxn!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag dev
eival mayvidia! Ta aidia dev emtpénetal
va naiouv e TIAAOTIKEG GAKOUAEG,
TIAQOTIKEG HEUBPAVEG KaL LIKPOAVTIKEIPEVA!
Yepiotaral kivbuvog katamoong Kat
aodpugiag!

*  [lpwtdTuro Odnywv xprong
* Ynodeitelq aocdaAeiag
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3. Evéedetypevn xpnon

To BeploTrpt (LE XPTIoN Haxalplov Kotmg) eivat
KATAAANAO yla TNV KOTI AETITWYV KAASIWV,
XOVTPWV AYPLWV XOPTWYV KAl XAHOKAASWV.

O k6PTNG prtopvToUpag (XProm Tou Tmviou
VIHATOG He Viiua) ival KatTdAANAog yia tnv
Kot YKagdv, ypaaotdlou Kat 0L XOVIpwV AypLwv
XOpTwV. H Tpnon g and Tov KaTaoKeuaoTn
ETIOUVATTTONEVNG 08NYiag xpriong anoteAel
TPOoUTOOEON Yla TN CWOTY) XPrOM TNG CUCKEUNG.
KdaBe dAAn xprion mou dev eTuTpENETAL PNTA OTIG
Oodnyieg auTeg, HMopEei va TIPOKAAETEL (NULEG
OTT GUOKEUT) KAl VA TIPOKAAEaEeL coBapd Kivouvo
yla Tov Xprjotn. Na TipocEXeTe OTIWOdNTIOTE
TOUG TIEPLOPLONOVG OTIG uTtodeigelg aodaAeiag.

MNMapakaAovpe va TIPOCEEETE, TIWG OL

OUOKEUEG HAG SEV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT KAl BLOMNXAVIKT)
Xprion. Aev avaAapBavoupe kapia eyyunon,
€AV 1 CUOKeUN XpnoLuoTiomBei oe Blotexvieg N
Blounxavieg 1y oe TapduoLEg EPYATIES.

Mpocoxn! Adyw KivdUVOU TNG CWHATIKNG
AKEPALOTNTAG TOU XPT|OTN TO KOTITIKO Beviivag
Sev ETUTPETETAL VA XPNOLUOTIOMOEL yia TI
aKkoOAouBeg epyaoieq: yla kabaplopo oe
e(oSpdLa Kal yia TEQAXLOHO KAaSuDV ard
Sévtpa kat Bapvoug. Emiong to Beplotrpt
Bevdivag dev emutpeertal va Xpnoloromeei yia
emmnedornoinon £6Aadoug, OTwG T.X. XWHATWY
ano TudAoTOVTIKEG. Ma Adyoug achaAeiag

TO BeplonpL Bevdivag dev eTuTpEnETaAL Va
XPnotoroteitat cav pnxAavnua yla aAia
epYyaAeia KalL o€T EPyAAELDV TIAVTOG eidOUG.

H pnxavn va xpnoyomoleitat povo yla TO OKOTIO
yla Tov otoio Tipoopidetal. Kabe mepav Toutou
Xprion dev eival evéedetypevn. MNa {nuIEG 1
TPAUMATIONOUG TIAVTOG £idoug Ttou odpeirovtal
o€ N evedeLyEVN XpPrion eubuveTal 0 XpNoTng
/ XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTLKA

TUTOG KIVNTPQA v Aixpovog Kivntmpag,
........................ AePOYUKTOG, KUAIVOPOG XPWHIOU
(Méyiotn) 1oxUg Kivnmpd .......... 0,8kW/1,1PS
KUBLOHOG e 25,4 cm?®
ApBLOG OoTPOPWV KIVNTHPA XWPIG POoPTIO .........
............................................................. 3200 min™
Méey. aplBuég oTpodwv KivnIrpa

OEPLOTNPL v ....8500 min™
KOTITNG MITOPVTOUPAG: ..o 7400 min™

Mey. Tax0TtnTa Kotmng
OEPLOTIIPL: wneeeieeeiee it 6400 min™

Kérmtng propvtovpagq: ... ....5600 min'
Bdapog (4810 VTIETIOTITO) .ovvevvveeevereeiieennns 6,5 kg
ALAPETPOG AKTiVAG KOTING VAMATOG ....... @41 cm
AGUETPOG aKTiVAG KOTIG HaXALPLOU ..... @23cm
MYKOG VIHOTOG eeeveieeeneeieeeniesieeeesieeeeseens 8,0m
ALAPETPOG VAHATOG eeeveeeeeieeneenieeieereeeaes 2,0 mm
AVADAEEN .o HAektpovikn
MeTddoon kivnong DuyoKeVTPIKOG CUUTIAEKTNG
XwpnTiKOTNTA PECEPBOVAP e 450 mi
MTTOUGL oo Champion RCJ6Y
KatavdAwon Bevdivag (e8IKN) .......... 582 g/kWh
©dpupog kat dovnon

2TAOUN NXNTKNG TEoNG Ly oo 102 dB(A)
ABepadtnTa Kp A e 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly wvvrvennnne 112 dB(A)

Na xpnolpomnoleite WTOACTISEG.
H emnidpaon Tou BopuPou propei va pokaAEoel
TNV AMWAELA TNG AKONG.

Aettovpyia
Ekmourm dovrioewv a, = 7,5 m/s?
ABeBadtnta K = 3 m/s?

Meplopiote T Snuovpyia BopuRov kat

8ovnong oto gAaxtoro!

® Na XPnOUOTIOIEITE HOVO CUOKEVUES OE Aoy
Kardotaon.

® Na ouvtnpeite kat va KaBapileTe TOKTIKA TN
OUOKeun.

® [lpoocapudote TOV TPOTIO £pyAsiag 0ag 01N
OUoKeun.

® [lpooggTe va unv uttepdoPTWVETE TN
OuoKeun.

o Evdexopévwg SWOTE TN CUOKEU Yla EAEYXO.
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®  AmevepyoTiow|oTe TN CUOKEUT| 0Tav Sev
Xpnotloroteital.
* Na dpopate yavTia.

5. ZuvapuoAoynon

5.1 ZuvVapHOAGYNON TOU TIPOCTATEUTIKOU
KAAUMMATOG Yia TO payaipt

Mpoooxn): Ze epyacieq pe TO paxaipt KOTNG

TIPETIEL Va ival TTAVTA TOTIOOETNUEVO TO

TIPOOTATEVUTIKO KAAUpHA. TortoBeTroTe TO

TIPOOTATEVUTIKO KAAUMHA TOU Haxatptov OTwg

daivetal oTiq eikoveg 10-11.

5.2 ZuvapHoAGyNoN HOXAOU XEIPIGUOU HE

GUVSECO HOXAOU XELPLOHOU (ELK. 4-7)
Naokapete ) Bida (ap. G) kat oTipwETE TOV
HOXAO Xelplopov (ap. 4) otov ouvdeopo (ap. 5).
21YOUPEUTEITE TIWG O HOXAOG KEVTPAPIOUATOG
(ap. R) koupmnwvel otnv 0dnynTikn ot (ap. H).
KAeioTte 10 mpooTtateuTiko wpa (ap. N) kat
ooiEte ™ Bida. MNa v arocuvappoAdynon
Aaokdapete T Bida kal avoiETe TO TIPOCTATEVUTIKO
nwya. Meote Tov HOXAO KEVTPAPIoNATOG,
OUYXPOVWG TPAPNETE TOV HOXAO XELPLOPOU aTtd
TOV GUVOEGHO.

5.3 Movtdad/avTikartaoTaon Tou paxalplov

H TomoB€tnon Tou paxalplov TpoKUTIEL Ao TIG

elkoveg 12-18. H aroouvappoAdynon yivetat

oTnV avtiotpodn oelpd.

® BdAte Tov oUvdeopo (30) TTAvw oTov
050vTWTO A&ova (eik. 13)

* AodalioTe Ta paxaipia kormq (1) oto
oLVOeCUO-6i0KO (EIK. 14)

® BdAte TV mAdka mieong (31) mavw arnod to
oTeipwpa oTov 060vVTWTO A&ova (eik. 15)

® BdAte emdvw 10 KAAUPMA TNG TIAAKAG
mieongq (32) (ek. 16)

®  WaEte NV ot Tou GUVEEGHOU, CUNPWVNOTE
TNV Pe TNV EYKOTTN TIou Bpioketal
ano KATW KAl 0TaBEPOTIO|OTE |E TOV
ouprtapadidopevo KAeSi AAAev (22) yua va
ooitete Twpa To MagUAdL (24) (K. 17/18).
Mpocoxn): ApLloTEPOOTPOPO OTIEIPWHA
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5.4 ToTtoO£TNON TOU IPOCTATEVUTLKOU
KAAUMMATO TOV VIjHATOG GTO
TIPOGTATEVUTIKO KAAUHHA TOU HaxXaLplov

Mpocoxn: Katd tnv epyacia e To Vrua KoTig

TIPETIEL VA TOTIOOETNOETE ETUMTAEOV KAl TO

TIPOOTATEUTIKO KAAUMA.

ToToBeTNOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU

VNHaTog omwg daivetal oTig eikoveg 19-20. Ztnv

KATW TIAEUPA TOU TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMUATOG

Bpioketal €va paxaipt (€. 19/ap. F) ya v

AUTOUATN ETTEKTACT TOU VNUATOG. To Vijua auto

KOAUTITETAL € TIPOOTATEVUTIKO GUGTNHA (ELK.

19/ap. G). Abaipeate autd TO TIPOCTATEVUTIKO

ouoTnua TPV TNV €vapén g epyaciag kat
€MavVaToToOeTNOTE TO PETA TNV Epyaaia.

5.5 Movtad mpocOetng XelpoAaprg
2UVAPHUOAOYNOTE KAl TOTIOBETNOTE TNV TIPOCOETN
XEPOAQPN) 6Twg deixveln eik. 8-9.

5.6 MovTad / avtikataoTaor Tou Tnviov
vipatog

H tomoBgTtnon Tou Tmviou Tou VAPATog

TIPOKUTITEL ATO TNV eikova 21. H

ATOoUVAPHOAGYNOT YiveTal oTnV avTioTpodn

oelpa.

Wagte v orr) Tou oUVSECHOU, CUNDWVNOTE
TNV Je TNV EYKOTIN TIoU BpioKeTal arnod KATw
KOl 0TAOEPOTIOOTE |E TOV CUUTIAPASIOOUEVO
KAEWSL AAAev (22) yia va odifete Twpa To
TmMvio Tou vrjpatog oto oreipwpa. Npoooxr):
ApLoTEPOOTPODO OTIEIPWHA

6. Mpwv ™ 6€0Mn o€ AetToupyia

Na eAEYXeTE TN oUCKeLT) TIPLV ard KAbe B€on oe

Aettoupyia:

®  3TEYavOTNTA TOU GUCTAUATOG KAUGIOU.

® Aygoyn KataoTaon TwV CUCTNHATWV
aodaAeiag Kat TOU KOTITIKOU OUGTTHATOG.

®  KaAr otepeéwon 6AwV Twv BOWTWV
OUVOECUWV.

®  Eukivnoia OAwV TwV KIVOUUEVWV
eEaptnuaTWV.

6.1 Kavouuo kat Aadt

ZUVIOTWHEVA KAUOoLUaA

Na xpnouoroleite €va piypa ard amin
ApOAURON Beviiva kat e181K6 Addt yia dixpovo
Kvntpa. AVaKATEWYTE TO UiyHa KAUoilou
oUPPWVA e TOV TIiVAKA avAULENG KAUGiHoU.
Mpoooxr): Mn xpnotomoleite piypa Kavoipou
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Tou PpuAdyxOnke yla replocdTtepo armod 90 nUEPES.

Mpoooxn): Mn xpnoworoleite Aadt yia dixpovo
KLV Trpa yla TO OTI0i0 GUVIoTATAL avApEn oe
avaioyia 100:1. Ze mepintwon PAAPNG Tou
Kwntmpa Adyw xpriong Aadog eidoug Aadlou
EKTIITTTEL 1) €YYUNOT) TOU KATAOKEUAOTN YL
Tov Kwvnmpa. Mpoooxn: lNa ™ petadopd kat
amoBrKeUoN TOU KAUGIOU va XPNGOLUOTIOLETE
HEVOo TOuG TIPOBAETIOPEVOUG YA TO GKOTIO AUTO
TIEPLEKTEG.

BdAte tnv ekAoToTE OWOTY) TTIOCOTNTA
Bevdivng kat Aadlov yla dixpovo Kvntrpa

OTO CUUTTIAPASISOUEVO UTTOUKAAL (BAETE TNV
TUTIWHEVT KAIPAKA). AVAKIVAOTE KATOTILV KAAd
1O Soxeio.

6.2 Mivakag avauEng Kavoipou:
Aladikacia avapgng: 40 pepn Bevdiva oe 1
HEPOG AAdL

Bevdivn Aad. dixpovou
Kivnmipa
1 Aitpa 25 ml
5 Aitpa 125 ml

7. Aertoupyia

MNMapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIG VOUIUES
Slatdagelg Tou Kavoviopou Hxompootaoiag, mou
evoEXOUEVWG Va SladEPOUV arod TOTIO O TOTIO.
Mptv tn B6€0n og Aettoupyia adalpéoTe TA
TIPOOTATEUTIKA KAAUPATA aTtd TO paxaipt.

7.1 Ekkivnon pe Puxpo Kvntnpa

lepiote oto pelepPoudp TNV AMAUTOUUEVN

moooTNTA Miypatog Bevdivng/Aadiov. BAEme kal

Kavouo kat Addt.

1. TomoBeTrOTE TN CUOKEUT| O OKANP),
emninedn emdpdvela

2. Meote v avtAia kavoywou (Primer) (eik. 2/
ap. 29) 10 popeg.

3. BdAte Tov SlaKOTTIN EVEPYOTIOinONG/
arevepyortoinong (k. 2/ap. 9) ot B€on 1.

4. Aodaliote T0 HOXAO YKa{lov. la To okoTo
QUTO XELPLOTEITE TO CUOTNHA BPAYNG HOXAOU
ykadlov (eik. 2/ap. 11) kat KAtV TO HOYXAO
ykadlov (eik. 2/ap. 12) kat achaAiote pe
GUYXPOVT TIEOT] TOU KOUUTTLOU aoPAALONG
(ewk. 2/ap. 10).

5. BAATe TO TOOK (€IK. 2/ap. 17) oTn B€on , R “.

6. Kpatote KaAd Tn cuokeur| Kal Tpapnéte
TO OXOLVi EKKivNnong (K. 2/ap. 14) pexpL v
TpwTn avtiotaon. Twpa Tpapn&te ypriyopa
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4 dopéEg To axolvi ekkivnong. H ouokeun
TIPETIEL TWPA VA TIAPEL UTTPOOTA.
Mpoooxr): Mnv adrivete To oXOLVi EKKivnong
va TeTaxTel AL TIpog Ta Tiow. AuTo propei
Va TIPOKAAETEL {NMLEG.
‘Otav dpeL PpooTd o Kvntnpag BaAte
apécwg To ToOK oTn Béon ¢ “ kal adrjoTte
ToV Kivnnpa va {eotabei emi mep. 10
SeutepoOAerTTa.
Mpoooxn): Me Tov acPaAlopeEVo HoXAO
ykadlou apyidel va AeIToupyei TO KOTITIKO
€PYAAEIO JE TNV EKKiVNOT TOU HOTEP.
Katémv pe amAo xelplopd anacdaiilete to
HOoYAS Tou YKadlov.
7. Edv dev mApeL umpooTd o KvnTrpag
enavaAdfete ta Pripata oto £85adLo 4-6.
MpoogEte: EAv o Kivnmpag dev IApeL Pmpootd
aKOuUn Kat HeTA ard TepLocOTEPEG TIPOOTIAOELEG,
Slapdote To KedAAalo ,,ATtokataoTaot BAaBwv
oTOV Kivntrpa‘“.
MNpoogEte: Na tpapate To oxoLvi ekkivnong
mavta iola pog Ta €Ew. Eav tpanytei oe
ywvia, dnpoupyeital Tpir) otn OnAwd. E€artiag
™G TPPNG autng dOeipeTal To oxoLvi Kat
kataotpedeTal Taxutepa. Na kpatdte mavta
Aapn g pidag, 6tav TpafLETal To oxXoLvi TIaAL
TIPOG TA PEDQ.
Mnv adrjvete TIOTE TO OXOLWVi va EavameTieTal
pEoa adov To £xeTe TPAPRNEEL TIPOG TA EEW.

7.2 Ekkivnon pe 6epuo Kivntripa

(H ouokeun nTav akivntomompuevn Atyotepo aro

15-20 Aemttd)

1. TomoBeTrOTE TN CUCKEUT) OE GKANPN,
eminedn ermdavela.

2. BadAte Tov Slakortm evepyoroinong/
artevepyoroinong otig 6€on I

3. Aodaliote 10 pOYAO YKa{l0U (cUudwva
ue TG 0dnyieq oto keddAawo ,Ekkivnon pe
Puxpo KvnTrpa)

4. Kpatrote KaAd Tn cuokeun Kat tpapn&te
TO OXOLVi EKKivNoNg Tpog Ta €Ew PEXPL TNV
TIPWTN avtiotaon. Twpa tpapnre ypryopa
TO oxoLvi ekkivnong. H cuokeun mpéemel
TWPA VA TIAPEL PIPOCTA PETA arto 1-2
Tpapryupata. Eav petd amo 6 tpafrjypata
Sev TIAPEL YUMPOCTA 1 CUOKEUT, ETTAVAAAPETE
Ta Bripata 1-7 pe Puxpo Kvntnpa.

7.3 ZBiGIMO TOV KIvNTHPa

Brjpata yia anevepyoroinong o€
TEPIMTWON avAaykng:

Eav xpelaotei va diakorei apgeoan
AelToupyia NG HNXAvNng, BAATe Tov SLAKOTITN

24.01.12 14:18



gvepyortoinong/arnevepyoroionong otnv B€on
L2T0Mn“n ,0“

Brjpata yla anevepyoroinong o€ KAVOVIKI
Swadikacia:

Adniote eAeVBePO TO HOYXAO YKASIOU Kal
TIEPIHEVTE PEXPL VA EABEL O KIVNTT)PAGg OTNV
TaxUTNTa peAavti. TOTe BAATE TOV SLOKOTITN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong otrn 6€on
L2TOM“n 0%

7.4 ®opéote TN {WVN TOU WHOU

MNpoocoxn)! Katda v epyacia va dopdte mavta
™ ¢wvn Tou wpou. Na arevepyoroleite avta
TN CUOKEUN TPV AAOKAPETE TN {WVn TOU WHOU.
Yoiotatal kivéuvog Tpauvpatiopou.

1. Mepdaote T {wvn TOu WHOU TTAvVwW ard Tov
WHo.

2. PuBpioTte TO punkog g {wvng €101, WOTE TO
oTtrpLyHa g {wvng va BpiokeTtal 6To VYo
TOU YOdOU 6ag.

3. Tava SlarmoTWoETE TIOLO Eival TO 16aVIKO
MKOG, KAVTE HEPIKEG TIEPLOTPODIKES
KIVT)o€1g XWPIG va BAAETE PUMPOCTA TOV
Kwntipa (€. 25).

7.5 Ynodei&elg yia tnv epyacia
Mpwv ™ Xprion TG cuoKeur|§ SOKINATTE OAEQTIS
peBOdOUG epyaciag e OPNOUEVO KIVNTTNPA.

8. Epyacia pe to Oegplotnpt
Bevlivag

EmékTaon Tov vijpatog Komng

Mpocoxn! Mn xpnoluomoleite HETAAAIKO CUPHA
1) HETAAAIKO CUPHA e TIAAOTIKO pavdua oTo
TmMvio vAipaTtog. AUTO UTTOPEL va TIPOKAAEDEL
o0oBaPOUG TPAUMATIOHOUG OTO XPNOTN.

Ma TNV eMEKTAoT TOU VIUATOG KOTMG adroTte
TO HOTEP VA AELTOUPYNOEL PE LEYLOTO APLOUO
OTPOdWV AKOUUTINOTE TO TMVIO TOU VI|UATOG
oto £€dadog. To vijua emekTeiveTal autdpata.
To paxaipt oTnNV TIPOCTATEUTIKY) ACTISA KOBEL TO
VI)HQ OTO ETUTPETIOUEVO UNKOG (EIK. 26).

Mpocoxn: Na aropakpUVETE TAKTIKA OAA

TO UTTOAEPpATA YKAZOV Kal XOPTWV yld va
anodUYETE TNV UTIEPBEPAVAT TOU CWAN VA
TOU OTEAEXOUG. YTOoAEippaTa ykagov/
XOpTWV/Kat ayploXopTwV TIAVOVTAL KATW
amo TNV TPOCTATEUTIKN aoTtida (K. 27), €Tol
napepmodideTal n emapkng Wugn tou cwAnva
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TOU OTEAEXOUG. ATIOAKPUVETE TIPOCEKTIKA
Ta UTtoAEippaTa pe éva KatoaBidL 1 pe KAt
TIAPOMOLO.

Aladpopeg pEGodol kotmg

Edv €xel ouvappoAoynBei cwotd 1 cuokeun),
KOBel ayploxopta kal YnAod ypacidl oe
Suompoopata onueia, OTwg T.X. KATA PNKOG
TIPACLWV, TOiXWV Kal BepeAinv, aAAd kat yupw
ano devdpa. Mmopei va xpnotuoroindei kat

yla B€plopa Kat yia KaAUTePN TIPOETOLACIA
™G BAACTNONG £VOG KATIOU 1) Yla KaBaptopod
OPLOMEVNG TIEPLOXTIG HEXPL XAUNAA 0TO £56adog.

Npoc€&Te: AKOUN Kal e TIPOOEKTIKT XPNoM

TO KOO KOVTA 0€ BEUEAL, TIETPLVOUG T
TOLUEVTEVIOUG TOiXOUG KATL. cuverndyetal dopd
TOU VAHATOG TIAVW ATIO TO KAVOVIKO JETPO.

Koyipo propvroupag / Oépiopa

Kwnote tn ouokeur) oav dperdvt amd mAeupd
oe Aeupd. Na KpatdTte TO TMVio TOU VIiHATog
mavta napdAAnAa mpog to £6adog. EAEyETe
TNV TIEPLOXT) KAL TIPOGSLOPIOTE TO ETOUPOUIEVO
uog kormg. Odnynote Kat SlatnproTe To
TIMVio VAUATOG 0TO EMIOUHOUMEVO VYOG Yid
opoLOpopdO KOYIUO (EIK. 28).

XapnAoé koo propvroupag

Na kpatdte Tn cuokeur| pe eAadpld KAion
UTPOOTA 004G, £TOL WOTE 1) KATW TIAEUPA TOU
TIMViou Tou VrHaTog va Bpioketat mavw arod To
£8ad0og Kal To VAua va TIETUXAIVEL TO OWOTO
onpeio kotmq. Na k6Bete avTa 1pog v
HepLa TEpa amno to cwpa oag. Mnv tpapdte
OGUOKEUN TIPOG TO HEPOG 0Ag.

Koyiiuo kovtd o€ ppakTeg/OepEALA

Katd 1o koo va Anctadete apyd oe GPAKTES
anoé ouppa 1y EUAO, O€ TIETPLVOUG TOIXOUG KAl
OepéAla yla va KOBETE KOVTA TOUG, XWPIG OHWG
Va KTUTIATE e TO VA 0To gumodio. Eav to
Vvrpa €NBeL og emadn TL.X. LE TIETPEG, TIETPLVOUG
Toixoug 1} BepéAa, Ba dBapei ) Ba Eedbioel.

Edv To vrpa kturmoel avw oe ppdktn, 6a
Kortel.

Koyipo yupw amno sévipa

Edv koBete yupw amo S€vtpa, va ta mMAnclalete
apya yla va unv €ABeL To vrpa oe enadn pe

TOV KOpHO. Mnyaivete yupw amnod 1o SEVTpo
KoBovTtag anod aplotepd 1ipog Ta de&id. Na
TIANotadete ypaaoidi 1) ayploxopTa pe In HuTn
TOU VAHATOG KAl SWOTE 0TO TMVIO TOU VAUATOG
eAadpld kAion pog ta epmpog. Mpoeidoroinon:
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Na eioTe eEQPETIKA TIPOCEKTIKOL OTIG EPYATiE]
Bepioparog. Katda tn didpkela tng epyaciag

oag va tnpeite eAdxotn anootacn 30 HETPWV
HETAEV XEPLOTN Kal AAAWYV TIPOCWTIWV 1) {WwV.

MAnpeg B€piopa

Katd to 6¢plopa kéBete 0AN TN BAACTNON
MEXPL XOUNAA KATW. AWCTE OTO TINVIO VIUATOG
KAiomn 30 polpwv Tipog ta Seld. Baite

Aapn otnv embupoupevn B€on. MNpoceEte Tov
AUENUEVO KiVEUVO TPAUMATIONOU KaBWG Kal ToV
Kivduvo VAWV {nuiwv armo ekadevdovi{opeva
avTikeigeva (T.x. TETPES) (K. 29).

Mpoeidomoinon: Mnv amopakpUVETE |e TN
OUOKEUN aVTIKEigeva amno ne¢odpopia KAT.! H
OUOKeUN autn gival €va .oxupd epyaleio kat
Hrtopel va ekopevdovioel LIKPEG TIETPES KaL
AAAa avTikeigeva 15 petpa Kat meplocoTePO
TIPOKAAWVTAG £TOL {NMIEG OE AUTOKIVNTA, OTITIA
Kat rrapadupa.

Mpovicpa
H ouokeur| dev eivat KATAAANAN yla TIPLOVIOUA.

MmAokdpiopa

Edv to payaipt prAokdapet AOyw Tuxvng
BAAdoTNnONG, OBr0TE AUESWG TOV KLVNTHPA.
ATaAAGETE TN cuokeur) aro Ta XOpTa Kat KAadid
TIPLV TNV ETIAVOAEVEPYOTIOIOETE.

Amnoduyn avtikpouong

Katd v epyacia pe to paxaipt Kormq vdiotatat
Kivduvog avtikpouong, 6Tav KTUTNOETE YE TN
OUOKeUN o€ eUmoddla (Kopuog SEvTpou, KAASI,
pica d¢vtpovu, meTpa 1) tapodpola). H cuokeun
ekodevdov CleTal TNV TIEPITTTWOT) AUTH
avtifeTa Tpog TNV KatevBuvan Tou pYaAEiou.
AuTO pmopei va odnynoeL oTnV anwAela Tou
€AEYYXOU €Tt TNG Unxavrg. Mn xpnowomoleite

TO paxaipt KOVTA o€ GPAKTEG, LETAAAIKOUG
oTrAoug, TETPEG 1) BepEALa. MNa va KOYETE TIuKvA
KAadLd apte TN B€on Tou e€nyeital oy ek. 30
yla va anoduyeTe EVOEXOUEVEG AVTIKPOUCTELG.
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9. Zuvtnpnon

Mpwv ané 6Aeqg TG epyaacieq cuvTrpnong va
ATIEVEPYOTIOLEITE TIAVTA T CUCKEUT) KalL va
Byadete To Buopa Tou proudi (13).

9.1 AVTIKATACTACT) TINVIOVU VIJHATOG/VIHATOG
KOTING

1. ATOOUVAPHOAOYEITE TO TIMVIO VIHATOG
(8) onwg meprypddetal oTo £56ddLo 5.6.
JUMTIECTE TO TMVio (e1K. 35) Kat adpatpéote
TO IOV TOU KEAUPOUG (EIK. 36).

2. Adapeote To Sioko Tou mviou (K) aré to
KEAUPOG TOU Tnviou (ek. 37).

3. AdalpEoTe evoEXOHEVA TIEPIOTLA VIUATA.

4. AIAWOTE OTN YEOT) TO VEO VA KAL
KpeEPAOTE TN SnpLOoUpyoUpEVT BNALd TNV
gooxn tou diokou Tou Tmviou. (Ewk. 38)

5. TuAi€te aplotepooTtpoda Kat oPIKTa TO VIua.
To SlaxwpLoTIKO Xwpilet Ta SVo piod Tou
vnuatog. (Ewk. 39)

6. Kpepaote ta teAevtaia 15 eKatootd TwV
SU0 AKPWYV TOU VN HATOG OTO ATIEVAVTL
OTNPLYMA TOU VIUATOG OTO SioKO TOU Tnviou
vnuarog. (Ew. 40)

7. Tepdaote T1g SV0 AKPEG TOU VAUATOG ATIO TIG
HETAAAIKEG TPUTIEG TOU TIEPLBATLATOG TOU
Tmviou vrpatog (€. 37).

8. T[Ml€ote 10 Sioko VriHaTog OTO TIEPIBANMA Tou
Tmviou vrpatog. 36).

9. Tpapnéte ouvtopa kat duvatd oTig Svo

AKPEG TOU VAHATOG yla va Ti§ ByAAeTe amo

TA OTNPIyHATA TOU TMVIOU VI)HATOG.

EnavaevwoTte ta SU0 Hiod TUNUATA TOU

TIEPBANLATOG.

Koyte 10 TIepiooio vrpa woTe va EXEL PrKog

povo 13 ek. ‘Etol pewwvetat n eruBdapuvon

TOU KIVNTNPa KAtd TNV ekkivnon Kat

TpoBEppavon.

EnavatonoBbetioTe TO TMVio VrjpaTog

(BAeme edadio 5.6). Eav avtikataoTtadei

OAOKANPO TO TNVIO VAHATOG Va un Adfete

utoyn oag ta edadia 3-6.

10.

11.

12.
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9.2 AKOVIOMA TOVU paxaiplov Tou
TIPOCTATEVUTIKOU KOAUULATOG

To paxaipt TOu TIPOCTATEUTIKOU KAAUMHUATOG

propei va apBAUVeL pe To SIACTNHA TOU XPOVOou.

Edv dariotwoete KATL TETOLO, EEPLOWOTE

TIq Bideg pe TIg omtoieg eival OTEPEWUEVO TO

Haxaipl TOU TIPOOTATEUTIKOU KAAUUUATOG OTO

TIPOOTATEVUTIKO KAAUMUA. ZTEPEWOTE TO HAXAipL

He peyyevn. TpoxioTe To pHayaipt Ye TIAaKE

Alpa kal ipooe€Te va dlatnpnoeTe T ywvia

TwV akpwv Kotmg. Na Ayuapete pévo mpog pia

KatevBuvon.

9.3 Epyacieg ocuvTiipnong tou ¢piAtpov Tou
agpa (ek. 31-33)

Ta akdabapta PiATpa Tou Agpa PHELWVOUV TNV

LoYU TOU KIvntrpa AOyw HELWHEVNG TIAPOXNG

agpa oTo Kapurupatep. MNa 1o Adyo autod eivat

anapaitnTog 0 cuvexng EAeyxos. To diAtpo Tou

agpa (T) va eAeyxetal kaBe 25 wpeg Aettoupyiag

Kat va kabapiletal 6tav xpelaotei. Eav o

agpag eival TIOAU OKOVIOUEVOG, Va EAEYXETAL

ouXVOTEPA TO PIATPO TOU aEpPa.

1. AdaipéoTte TO KATIAKL TOU DIATPOU TOu agpa
(e. 31)

2. Adaipeate TO diATpo TOU agpa (eik. 33)

3. KabapioTe TO diATPO TOU AEPA KTUTIWVTAG

TO 11 PuowvTaAg.

H ouvappoAdynon ekteAeital oTnv

avtiotpodn oelpd.

Mpoooxn):

Moté punv kabapilete To PiATpo TOL aEpa Pe

Bevdivn 1 euBAEKTOUG SIOAUTEG.

9.4 ZuvTnpnon Tou prnoudi (k. 34)
2mvOnpTo§ prtoudi = 0,6mm. Zdi&te To proudi
pe 12 €éwg 15 Nm. Na eA€yEeTe yia pwtn popd
TO proudi petda ano 10 wpeg Aettoupyiag ya
akabapoieg katl KabapioTe TO EVOEXOUEVWG UE
XAAKIVN cuppatopouptoa. Katorv ) GuvIrpnon
Tou proudi va yivetal kabe 50 wpeg Aettoupyiag.
1. Ta to okomd autd Tpafn&te To fUoA TOU
proudi (e. 13).
AmopakpuveTe TO proudi (elk. 34) pe To
GUUTIAPASIEOUEVO TIOAUAELTOUPYIKO EPYAAEID
(27).
3. H ouvappoAdynon ekteAeital oTnv
avtiotpodn oelpd.

2.

9.5 PuBpicelg KapunupateEp

Mpocoxn)! O1 pubuicelq 0TO KAPUTTUPATEP
ETUTPETETAL VA eKTEAOUVTAL HOVO aTtd
oupBeBANMEVO cuvepyeio EEUTMPETNONG
TIEAATWV.

-52-

Anleitung_BG_CB_2041_T_BS_SPK5.indb 52

lMa 6Aeg TIQ EPYACIES OTO KAPUTTUPATEP TIPETIEL
TIPWTA VA ATOCUVAPHOAOYNOEl TO KAAUPHA TOU
PiAtpou Tou agpa dnwg paivetat otnv eikova 31
Kat 32.

9.6 PUBMION TOV GXOLVIOU YKALOU:

Edv o péylotog aplbpodg oTpodPwv NG CUCKEUNG
Sev emtuyxdavetal HeTd amd OpPLOPEVO XPOVIKO
SldoTtnua Kat epOcov AroKAEioVTaL OAES

oL AAAeg attieq oupdwva pe To edddio 12
Amnokatdotaon BAaBwv, Uropel va xpelaoTei
PUBULOT TOU CUPHATOCXOLVOU. A TO GKOTIO AUTO
€AEYETE TIPWTA EAV TO KAPUITUPATEP AVOLyel
TeAeiwg otav meoTtel MANPwWG TO YKAGL. AUTO
ouppaivel 6tav 0 GUPTNG TOU KAPUTUPATEP (ELK.
41) eival TeAeiwg avolKTOg Kal GUYXPOVWG EXEL
YivEL XEIPLOMOG TOU YKAGI0U. ATIO TNV €IKOVA

41 TPOKUTTTEL 1) CWOTY) PUBUION. EAV 0 cUPTNG
TOU Kapumupatép dev eival TEAEiwg avolkTog,
Xxpewadetal ermavapubuion. Na v enavapuduion
TOU OXO0LVIOU TOU YKa{loU akoAoubrioTe Ta €E§Ng
Brjnata:

=ePLdwote To MaUAdL (elk. 42/ap. C) pe HEPIKES
OTPODESG.

=efdwote T Bida otepewong (ek. 42/ap. D)
HEXPL Va gival TEAEiwG avolKTOg 0 oUPTNG TOU
KOPUTIUPATEP UE TIAT)PWG TIECHEVO YKACL, OTIWG
daivetat otnv eikova 41.

Meta amnoé tnv ektéAeon g pubong odigte
TIAAL TO A UASL.

9.7 POBMION peAavrTi:

Mpoooxn)! Pubuiote To peAavti oe Bepun
katdotaon Asttoupyiag.

Edv 1 ouokeun) of3rjoel xwpiq va yivel Xeiplopog
TOU YKA{LoU Kal epOaoV amoKAEIoO0UV OAEG OL
aitieq Tou edadiov 12 ArnokatdocTtaon BAABWY,
artauteital n pudLoN Tou peAavTi. ZTpiYTe

™ Bida Tou ykadlov peAavti (k. 42/ap. E)
aplotePOOTPOda HEXPL VA AELTOUPYEL 1) CUCKELT)
KaAd otn Aettoupyia kevou. Eav To ykadt peAavri
eival €Tl WoTe va TieploTpedeTal padi kat To
KOTITIKO EPYAAEiO, TIPETEL VA EAATTWOEL e
aplotepdoTpodn TeploTpodr| TG Ridag ykadlov
peAavTi.

9.8 Airavon tov KiwTtiov

Kdabe 20 wpeg epyaciag cupmAnpwaoTte Aiyo
AavTiko (rep. 10 g.) oto ypacadopdxt (eiK. 28/
ap.21).
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10. Ka@apiopog, pUAagn,
HeTadopa kal mapayyeAia
AVTAAAQKTIKWV

10.1 Kabapiopog

* 'Otav xpelaotei, va kabapilete Tn oUCKeLT)
He €va VwTIO Ttavi Kat eVOEXOUEVWG HE NTTLO
ATIOPPUTIAVTIKO.

Mpocoxn!

Mpwv amd kabe epyacia kabaplopov va Byalete
TO PIg TOU prtoudi. [Mote un Pubiete T cuokeun
o€ vepd 1 0 AAAQ UypA yla va TNV kabapioeTe.
Na dpuAdyete To aAucorpiovo oe acdaAr) Kat
oTEYVO XWPO HaKPLA artd matdid.

10.2 ®VAagN

Mpocoxn): MoTé unv GpuAdyete €va aAucoTpiovo
mavw arod 30 nuUEPEG XwpIq va AdBeTe umoyn
oag ta akdéAouba.

DUAAEN TNG CUCKEUNG

Edv puAa&ete T ouokeur) avw amnod 30 nuEPES,
TIPETIEL VA TNV TIPOETOWUACETE YA TO OKOTIO AUTO.
2 avTifetn mepintwon eEatpifeTal To urdAotro
KAUGLUO TIOU BPICKETAL OTO KAPUTTUPATEP KAl
TIapapeével Eva AaoTIX0ELSES i¢nua. Auto Ba
propouoe va dEpeL SUOKOAIEG OTNV EKKIVNOT) KaL
Va €XEL 0V CUVETIELD TIOAUEEODEG ETIIOKEVEG.

1. Na adapeite apyd 1o WA TOU KAUGIHOU
yla va dladuyel EVOEXOUEVOG ATHOG ATIO

TO VTEMO{ITO. ASELAOTE TIPOCEKTIKA TO
vTenodito.

BdAte pmpoaotd Tov Kivnmpa kat adrjote Tov
va AETOUPYNOEL, HEXPL VA aKLVNTOTIOMOEL TO
TIPLOVL, yld va adalp€oETE TO KAUOLUO aTto TO
KOPTIUPATEG.

3. AdnoTe TOV KIVNTrjpa va Kpuwael (Tiep. 5
AertTd)

Amopakpuvte To proudi (BAEme edadio 9.4).
MNpocBeoTe 1 KOUTAAL TOU KadE Kabapd

AadL Sixpovou Kivntrpa oto BAAapo

Kavong. Tpafn&te eplocoTEPES GOPES

TO GXOLVi EKKIVNONG Yla TNV ETOTPWON

TWV ECWTEPIKWV EEAPTNHATWV.
EnavartomnoBetote TO Proudi.

ok

Yrodegn: GUAAETE TN CUCKEUN OE OTEYVO
XWPO HaKPLA artd OTIolEGONTIOTE TINYES GWTLAG.,
TL.X. COUTIEG, MTTOIAEP BEPUOU VEPOU HE AEPLO,
OTEYVWTNPA YKAGLOU, KATT.
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Néa 6€on oe Aettoupyia

1. AmopakpuvTte To proudi (BAEme edadio 9.4).
2. Tpapnéte ypriyopa To GXOLWvi EKKivnong yla
va adalpeoete eumAgov AddL amd to 6AaAapo
Kavong.

KaBapiote To pmoudi kat poceETe TN owaoTn
anoéoTacn NAeKTPodiwv oTo Uroudi 1) BaAte
TO VEO MTOU| e TN OWwaoTr) anodoTact
NAekTPOSIWV.

MPOoETOIPACTE TN GUCKEUN Yla TN AELTOUpYia
lepioTe TO VTEMOJITO E TO OWOTO Uiypa
Addiov/piypatog. BAeme to edddlo Kavotuo
Kat Aadt

10.3 Metadopa

‘Otav B€AeTe va HETAPEPETE TN CUOKELT),
adeldoTe TIPONYOUHEVWG TO VTEMOITO BeViivng
onwg e&nyeitat oto edadlo 10. Kabapiote
OUOKeUN e pia BoupToa 1) e €va OKOUTIAKL ard
TIG XOVTPEG akabapoieq. ATIOCUVAPHOAOYNOTE TO
HOXAG XEPLOPOU OTIWG TIepLypadeTal 0To £8AdLO
5.2.

10.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKWV

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadeEpeTe TA €ENG:

® TUmOG TNG OUCKEUNQ

®  AplBuog eidoug TG ouokeung

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOud avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TILEG Kat TIANpodOopies
oTtnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

11. AldBeon oTa anoppippaTa Kat
ETIAVAXPNCIOTIOMNOoN

H ouokeun Bpioketal oe pia cuokevaaia mpog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Auti n
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTeS VAEG

KalL €TOL UTopEl va emavaypnoloromeei 1) va
avakukAwBei. H cuokeun kat ta e§apTtrpatd g
arnoteAovvTal amno diadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
HETAAAO Kal TTAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA EEAPTAHATA OE KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWYV amopppaTwy. Evnuepwbeite ota
€101KA Kataotruara ry otnv dloiknon g
kowvotnrag!
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12. Nivakag avadritnong attiag BAapng
2tov akdAouBo Tivaka Ba Bpeite evdexopeva opAAuaTa Kat TNy TepLypadn yla Tnv arokKatdaoTaoT)

TOUG, O€ TIEPITITWON TIOU KATIOTE SV AEITOUPYT|OEL KAAA 1) GUOKeUT 0ag. Eav dev pmopeite va
EVTOTIOETE TO TIPOPANUA, aroTavOeite 0TO cuveEPYEio EEUTNPETNONG TIEAATWV.

BAapn Evéexouevn attia Anokaraotacn
Aev naipvel unpootdn | - AdBog dadikacia ekkivnong. - AkoloubnoTe TIg 0dnyieg yla TV
OUOKEUN. eKkivnon.
- Karviopévo 1j uypo umoudi - Kabapiote To proudi 1) avtikataotiote
TO.
- AdBog pubpioelq KapUTUPATEP - ZupPouleuBeite oupBeRANUEVO

ouvepyeio eEUNNPETNONG TEAATWV
1) oTElATE TN CUOKEUT TIPog TNV ISC-

GmbH.

H ouokeur maipvel - AAB0G pUBUION TOU TOOK. - BGATe 0 ToOK 0Tr) B€0m ,$ ©.

MIPOOTA, AAAG &gV - AkdBapto diAtpo agpa. - KaBapiopog diktpou agpa.

¢rqu1 ™V AP - AAB0G PUBUICELS KAPUTUPATED - SUpBOUAEVBEITE CUPBEPRANUEVO

loXv Tov. OLVEPYEIO EEUTMPETNONG TIEAATWV
1) oTElATE TN CUOKEUN TIpog TNV ISC-
GmbH.

Avopolopopon - AdBog andoTaon NAEKTPOSiwyv Tou - Kabapiote To proudi kat pubpiote

AelToupyia Tou HOTEP. prtoudi TNV anooTaon TwV NAEKTPOSIWV 1y
QAVTIKATAOTNOTE TO.

- A\ABog pubpioelq Kapurupatep - ZupPBouleuBeite oupBEBANUEVO

ouvepyeio eEUTMPETNONG MEAATWV
1) oTeiAte TN ouokeur) pog v ISC-

GmbH.
To poTép karmvidel - Ad&Bog piypa kavaoipou. - XpnOowoToIroTE TO OWOTO iyHa
uTtepPBoAKA Kauoidou (BAEre Tivaka avaugng
KAuoilov)
- Ad&Bog pubpioelq KapurupaTeéP - ZupPouleubeite oupPBeBANuEVO

ouvepyeio eEUMNPETNONG MEAATWV
1) oTeiAte TN cuokeun Tipog tnv ISC-
GmbH.
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H avatunwon 1) orolacdnrote AAANG HOpdN§ avamapaywyr) TG TeKUnpiwong 1 aAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO UE
pntn ouvykatdBeon g iISC GmbH.

Me ermupUAQgn TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV

-55-
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Eyyunon
AELOTIUN TIEAdTION, A&LOTIE TIEAATN,

Ta mpoiovTa pag uttdKeLVTaL 6€ AQuoTnPOoUs EAEYXOUG TIoLOTNTAG. EAv tap’6Aa autd karote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 604G TIAPAKAAOUKE Va aroTaveeite Tpog TO TUNHANAG
E&urmpéetnong MNeAatwv, otn SlevBuvorn) Tou avadEPeTe o€ AUTN TNV eyyunon. Evxapiotwg ocag
BonBoupe Kat TNAEDWVIKWG OTOV aplOPO TV avadEPETE IO KATwW. Ma v Katioxuon Twv aglwoewv
€yyunong Loxuouv ta e§Ng:

1. Aurtoi oL 6pol gyyunong pubuifouv pooBeTeg MAPOXES EYyUNONG. ATIO TNV €yyunaon autr| dev
Biyovtal oL voueg aguoelg oag ya eyyunor). H apoxr) Tng eyyunonq pag sivat yla cag Swpeav.

2. H eyyunon KaAUTTTEL AOKAELOTIKA Kal Hovo BAABEG Tou odeilovtal oe EAATTWHATA
UAIKWV 1} TTapaywyng Kat eplopiovTal oTnv anoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY 1)

TNV avTIKaTaoTaon TnG CUCKEUNG. MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG Hag Sev
TpoopidovTat yia  Plopunxavia, tn Plotexvia KaL TNV EMAYYEAUATIKT) Xprion. [la to Adyo auto
Sev udioTatal cupPaocn eyylnong e TEPITITWOT) XPNONG TNG CUCKEUNG 0Tn Blopnxavia,
Blotexvia, yla emayyeApaTiko 1y AAAo rapdpolo okortd. Atd Tnv eyyunor| Hag arokAeiovtatl mepav
ToUTOoU ano{nuwaoelg yia PAAReg petadopdg, BAABeg odelldpeveg og un pnon g Odnyiag
OUVAPUOAGYNONG, 1) 08 ECHOAAPEVT EYKATACTAOT), KN Tripnon g Odnyiag xpriong (1.x. ouvdeon
o€ AaBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEVUATOG), KATAXPNOTIKT| 1] OXL 0pO1| Xprion (TL.X. urtepdOpTWON N
XPT|0T U EYKEKPILEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEiWV 1] €EapTNUATWYV), Un THPNON TwV YTodeiewv
ouvTrpPnong kat acdpaeiag, €i00d0G EEVWV AVTIKEMEVWYV GTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AHMOG T
oKovn), xpron piag n eEwtepikn) emnidpaon (6mwg 11.X. BAABEQ amnod mrwon) kabwg kat BAGRES Tou
odeilovtal oe kowvr GOopd. AuTo LoYVEL LOLAITEPA YIA CUGOWPEUTEG YLA TOUG OTI0I0UG TIap 'OAA
auTA TapEXoupe eyyunon 12 unvwv. H a&iwon eyylnong eKTimnTeL o€ TIEPITTWON TIoU £yvav 118N
E€veq enepPAoelg 0T GUOKEUN.

3. Hdidpkela g eyyunong avépxetatl oe 2 €11 KAl apxidel ano Tnv nuePOUNnvia ayopdq g
ouokeung. Ot aglwaoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOUV TIpLV TNV TIAP0d0G TNG Tipofeoudig
NG £yyuUnong evrog Vo gRSouadwy armo TNV SlamicTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N
Katioxvon a§lwaoewv gyyunong HETA TNV Ttapodo tng Tpobeopliag tTng eyyunong. H eriokeun 1 n
QVTIKATAOTAOT) TNG GUCKEUNG &€V CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTACT TNG SIAPKELAG TNG £YYUNoNng
ouTe TNV €vapgn veag pobeopiag eyyunong yla Tr CUCKEUN 1] TA EVOEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA
eEaptnuarta. To idlo Loxvel Kal o€ TiEPITwan o€pPIg et TOTIOU.

4. Ta v Katioyxuon g agiwong g £yyunong oag apakaAoUUE VA HAG ATTOCTEIAETE T CUCKEUT),
XWwpIq euBdpuvon pag pe TaxuSPOUIKA TEAN, OTNV TIO KATW avadepduevn Sievbuvor). Mn
EexAoeTE va EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AyOoPdAG 1) AAAO LoXVOV ATIOSEIKTIKO
ayopdg. MNa to Adyo auto cag mapakaAoUpe va GuAdgete KaAd Tnv amnddel&n tou tapeiou!
MapakaAovpe eTiong va pHag epLypAyeTe TNV AlTia yia TNV Slapaptupia o0ag 600 T AVAAUTIKA
yivetal. Edv 1o eAATTWHA TNG CUCKEUTG 0aG KAAUTITETAL ATIO TNV £yYyunon pag, ite 6a oag
emoTpadei TaXUTATA 1) ETIIOKEVACHEVT) CUOKEUT 004G, £iTe Ba AdBeTe pia veéa cuokeun.

DuoiKa eTIIOKEVACOUHE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWATA OTN CUCKEUT 0ag TIou SeV
KaAuTtTovTal 1 §ev KAAUTITOVTAL TIAEOV ATTO TNV £yYyunon. a To oKoTo auto cag TApAKAAOUUE va
amnooTeiAeTE TN CUOKELT| 0ag oTn SlevBuvaon Tou TUNHATOG pag yia E§urmpetnon MeAatwv.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is gtvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gistlenmez.

1. Guvenlik uyarilari

Gvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tum givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Givenlik Tertibatlan

Tirpan ile ¢aligirken kullanicinin etrafa sagilan
cisimler tarafindan yaralanmasini énlemek igin
plastik koruma kapagi mutlaka monte edilmis
olmalidir. Koruma kapagina entegre edilmis olan
bicak, misinanin otomatik olarak optimal uzunluk-
ta kesilmesini saglar.

2. Alet Yapisi ve Sevkiyatin icerigi

2.1 Alet aciklamasi

1. Bigak

2a. Bigak koruma kapagi
2b. 4x koruma kapag civatasi
2c. Misina koruma kapagi
Misinali bobin

Tahrik mekanizmasi
Birlestirme parcasi
ilave sap

Halka

Sap

. Acik/Kapal salteri

10. Gaz kolu sabitlemesi
11. Gaz kolu kilidi

12. Gaz kolu

13. Bujifisi

14. Calistirma ipi

©CEoNoO AW
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15. Benzin deposu/ kapagi
16. Hava filtresi kapagi

17. Choke - kolu

18. Kelepce

19. 4 x civata

20. 4x somun

21. 8/10’ltik anahtar

22. Alyen anahtar 4mm

23. Alyen anahtar 5mm

24. Somun M10 (sol vida disi)
25. Tagima kayisl

26. Yag/ Benzin karistirma sisesi
27. Cok amagh alet

28. Yaglama noktasi

29. Yakit pompasi ,,Primer*
30. Baglanti diski

31. Baski plakasi

32. Baski plakasi kapagi

2.2 Sevkiyatin icerigi

© Ambalaj agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden c¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

© Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértup gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

®  Qrijinal kullanma talimat
e Guvenlik uyarilar
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Motorlu tirpan (bigak kullanildiginda) ince dal ve
cit, kalin yabanci ot ve agac alti bitkilerin kesilmesi
icin uygundur. Misinali ¢im bigme ise (misinali bo-
bin kullanildiginda) ¢im, ot ve ince yabanci otlarin
kesilmesi icin uygundur.. Uretici firma tarafindan
makine ile birlikte génderilmis olan kullanma
talimatinda aciklanan talimatlara uyulmasi, benzin
motorlu tirpanin kullanim amacina uygun olarak
kullaniimasi igin sarttir. Bu kullanma talimatinda
kesin olarak izin verilmeyen her tarli kullanim mo-
torlu tirpanin hasar gérmesine sebep olabilir ve
kullanici i¢in ciddi yaralanma tehlikeleri olusturur.
Guvenlik bilgilerinde aciklanan kisitlamalara mut-
laka riayet edin.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Dikkat! Operatoru tehlikeye sokacagindan
benzin motorlu tirpanin asagida agiklanan
calismalarda kullaniimasi yasaktir: Kaldirim ve
yurdiyus yollarinin temizlenmesi (tflenerek) ve
o6gutuci olarak dal ve ¢it artiklarini 6gatilmesi
icin kullaniimasi yasaktir. Ayrica benzin motorlu
tirpanin, érnegin kdstebek yuvalar topraklarini
yayma gibi toprak yayma iglerinde de kullaniimasi
yasakitir.

Is glivenligi sebeplerinden dolayi benzin motorlu
tirpanin, diger her turli galisma aleti ve setleri igin
tahrik Unitesi olarak kullaniimasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.
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4. Teknik 6zellikler

2 zamanl motor,
....hava sogutmali, krom silindir

[CToToX (411010 0,8 kW/1,1 PS
Silindirhacmi .......ccccoeevvvieeeeeeieiiee 25,4 cm?®
Motor rélanti devri .........c.cccceeveeneee. 3200 dev/dak
Max. Motor devri

TIMPAN: (i 8500 dev/dak
Misinali ¢im bigme: ..........c.ccceeeee 7400 dev/dak
Max. Kesme hizi

TIFPAN: e 6400 dev/dak
Misinali ¢gim bicme: .........cccceeviieene 5600 dev/dak
Agirlik (yakit deposu bos) ........ccccevreveinnn. 6,5 kg
Misina ile kesim ¢apl .....cccocvecveerieriieennn. @41 cm
Bigak ile kesim Gapl .......ccccoecveviiiiciinnne @23 cm
Misina uzunlu@u ........ccceeveenieiiiieiieeeee, 8,0m

MisSina @ .....oooviiiiiiii
Atesleme ...

Tahrikleme

Yakit deposu kapasitesi............cccceerceienen. 450 mi
BUJji ceeeeeeee Champion RCJ6Y
Benzin tuketimi (spesifik) .......c.cccoe... 582 g/kWh
Giralta ve titresim degerleri

Ses basing seviyesiL , ..., 102 dB(A)
Sapma KpA .................................................... 3dB
Ses gl seviyesi L, «.oovrrnerininnne 112 dB(A)

Kulaklhik takin.
Calisma esnasinda olusan guriltl isitme kaybina
yol agabilir.

isletme
Titresim emisyon degeri ah = 7,5 m/s?
Sapma K = 3 m/s?

Guriilti ve titresim olusumunu asagidaki 6n-

lemleri alarak asgari seviyeye indirin!

® Sadece mikemmel durumda olan aletleri
kullanin.

®  Makinenin bakimini diizenli araliklar ile yapin.

e Calisma tarzinizi makineye gére ayarlayin.

® Makineye asiri derecede yuklenmeyin.

o Gerektiginde makinenin kalifiye elemanlar
tarafindan kontrol edilmesini saglayin.

o

Makineyi kullanmadiginizda kapatin.
e Calisirken is eldiveni takin.
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5. Montaj

5.1 Bicak koruma kapaginin montaji

Dikkat: Bigak ile yapilan kesim calismalarinda
bicak koruma kapaginin monte edilmis olmasi
zorunludur. Bigak koruma kapaginin montaji Sekil
10-11’de gosterildigi gibi yapilacaktir.

5.2 Tahrik mekanizmasinin tahrik
mekanizmasi birlestirme parcasi ile
montaji (Sekil 4-7)

Sap vidasini (Poz. G) agin ve tahrik

mekanizmasini (Poz. 4) birlestirme pargasi (Poz.

5) icine itin. Merkezleme kolunun (Poz. R) kilavuz

delik (Poz. H) icine sabitlenmesini saglayin. Ko-

ruma kapagini (Poz. N) kapatin ve sag vidasini
sikin. S6kmek igin sap vidasini agin ve koruma
kapagini acin. Merkezleme koluna basin ve ayni
zamanda tahrikleme mekanizmasini birlestirme
parcasindan c¢ikarin.

5.3 Bicagin montaji/Degistirilmesi

Bicagin degistirilmesi 12-18 nolu sekillerde

gosterilmistir. S6kme islemi montaj isleminin tersi

yénlunde gerceklesir.

® Baglanti diskini (30) disli mil Gzerine takin
(Sekil 13)

* Bigagi (1) baglanti diski Gzerinde sabitleyin
(Sekil 14)

e Baski plakasini (31) mil vida disi Gzerine takin
(Sekil 15)

e Baski plakasi kapagini (32) takin (Sekil 16)

® Baglanti diski deligini bulun ve altindaki
centik isaretini Ust Uste getirin, somunu (24)
sikmak icin tirpan ile birlikte gédnderilmis alyen
anahtarini (22) kullanin. (Sekil 17/18). Dikkat:
Sol vida disi

5.4 Bicak koruma kapagindaki misina koruma
kapaginin montaji
Dikkat: Misina ile yapilan kesim ¢alismalarinda
misina koruma kapaginin monte edilmis olmasi
zorunludur. Misina koruma kapaginin montaji
Sekil 19-20’de gosterildigi gibi yapilacaktir. Ko-
ruma kapaginin alt tarafinda otomatik misina
uzunlugu regulasyonunu saglayan bir bicak (Sekil
19/ Poz. F) bulunur. Bu bigak bir koruma elemani
(Sekil 19/ Poz. G) ile emniyet altina alinmigtir.
Kesim ¢alismasina baslamadan énce bu koruma
elemanini sékiin ve ¢alisma sonrasinda tekrar
yerine takin
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5.5 llave sapin montaji
llave sapi Sekil 8-9'de gosterildigi gibi monte edin.

5.6 Misina bobininin montaji/ degistirilmesi
Misina bobininin montaji Sekil 21'de gdsterilmistir.
Soékme islemi montaj isleminin tersi yoninde
gerceklesir.

Baglanti diski deligini bulun ve altindaki ¢entik
isaretini Ust Uste getirin, misinayi vida disi Gzerine
takmak icin tirpan ile birlikte génderilmis alyen
anahtari (22) ile diski sabitleyin. Dikkat: Sol vida
disi

6. Calistirmadan énce

Testerede her isletmeye almadan 6nce asagida

aclklanan noktalari kontrrol edin:

® Yakit sisteminin sizdirmazligi.

© Koruma tertibatlar ve kesim tertibatinin mu-
kemmel durumda ve eksiksiz olup olmadigi.

e Butln civata baglantilarinin siki olup olmadig.

© BUtun hareket eden parcalarin kolay hareket
edip etmedigi.

6.1 Yakit ve Yag

Tavsiye edilen yakitlar

Yakit olarak sadece, kursunsuz benzin ve 6zel

2 zamanh motor yagindan olusan bir karigimi
kullanin. Yakit karigsimini, yakit karigsim tablosunda
gosterilen degerlere gore hazirlayin.

Dikkat: 90 giinden fazla depolanmis yakit
karisimini kullanmayiniz.

Dikkat: Tavsiye edilen karigsim orani 100:1 olan

2 zamanl yag kullanmayin. Yetersiz bir yaglama
nedeniyle meydana gelecek motor hasarlarinda
Uretici firmanin motor garantisi gecgerli degildir.
Dikkat: Yakitlarin depolanmasi ve nakledilmesinde
sadece uygun ve kullanimina izin verilmis bidonlar
kullanin.

Alet ile birlikte génderilmis olan karigtirma
sisesine daima dogru benzin ve 2 zamanli yag
miktarini doldurun (sise Uzerindeki skalaya bakin).
karistirlacak malzemeler siseye doldurulduktan
sonra siseyi iyice calkalayin.

6.2 Yakit Karisim Tablosu
Karisim metodu: 40 birim benzine 1 birim yag
karistirilacaktir

Benzin 2 zamanh yag
1 Litre 25 ml
5 Litre 125 ml
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7. Calistirma

Gurultd koruma ile ilgili kanuni dizenlemeler llke-
lere gore farklik gosterebileceginden bu dizenle-
meleri dikkate alin.

Makineyi ¢alistirmadan énce bicagin koruma
kapagini ¢ikarin.

7.1 Soguk motoru calistirma

Yakit deposuna uygun yakit/yag karisimini doldu-

run. Yakit ve yag boélimiine de bakiniz.

1. Aleti sert ve duz bir zemine koyun.

2. Yakit pompasini (Primer) (Sekil 2/Poz. 29) 10x
pompalayin.

3. Acik/Kapal salterini (Sekil 2/Poz.9) ,|* pozi-
syonuna getirin.

4. Gaz kolunu sabitleyin. Bunun igin gaz kolu
kilidini (Sekil 2/Pos 11) ve arkasindan gaz ko-
luna (Sekil 2/Poz. 12) basin ve ayni zamanda
sabitleme (Sekil 2/Poz. 10) dugmesine basa-
rak gaz kolunu sabitleyin.

5. Choke kolunu (Sekil 2/Poz. 17) & pozisyonu-
na ayarlayin.

6. Aleti elinizle sikica tutun ve calistirma ipini
(Sekil 2/Poz. 14) ilk direng hissedinceye ka-
dar disari gekin. Sonra ¢alistirma ipini 4 kez
hizlica ¢ekin. Motor ¢alismalidir.

Dikkat: Calistirma ipinin geriye firlamamasina
dikkat edin. Aksi takdirde hasar meydana ge-
lebilir.

Motor calistiginda Choke kolunu derhal ¢ “
pozisyonuna ayarlayin ve motoru yaklasik 10
saniye calistirarak isinmasini saglayin.

Dikkat: Sabitlenmis olan gaz kolu nedeniyle
motor calismaya basladiginda bigak da doén-
meye baslar. Motor calistiktan sonra gaz kolu-
na basit¢e basarak gaz kolunun kilidini agin.

7. Motor calismadiginda 4-6. maddede
aciklanan caligmalar tekrarlayin.

Bilgi: Motor, bircok kez yapilan calistirma
denemesinden sonra ¢alismadiginda ,Motor
arizalarinin giderilmesi“ bélumundeki bilgileri
okuyun.

Bilgi: Calistirma ipini daima makineye dik
olarak gekin. Calistirma ipi yan cekildiginde
delige surtlindr. Bu surtiinme ipin hizli sekilde
asinmasina sebep olur. ipi gekerken ip sapini
daima siki tutun. ip gekili konumdayken ke-
sinlikle geri giderek gévdeye carpmasina izin
vermeyin.
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7.2 Sicak motoru calistirma

(Motor, 15-20 dakikadan fazla olmayan bir strede

calismadan durmustu)

1. Aleti sert ve diz bir zemine koyun.

2. Acik/Kapali salterini | pozisyonuna getirin.

3. Gaz kolunu sabitleyin (ayni ,Soguk motoru
calistirma“ béluminde agiklandigr sekilde)

4. Aleti sikica tutun ve ¢alistirma ipini ilk di-
reng hissedinceye kadar disari ¢ekin. Sonra
calistirma ipini hizlica ¢ekin. Motor, 1-2
calistirma denemesinden sonra ¢aligmalidir.
Motor, 6 ¢alistirma denemesinden sonra
calismadiginda ,Soguk motoru ¢alistirma“
béliminde agiklanan 1.-7. maddeleri
tekrarlayin

7.3 Motoru durdurma

Acil durdurma:

Motorun acil olarak derhal durdurulmasi
gerektiginde Acik/Kapal salterini ,,Stop“ veya ,,0
pozisyonuna getirin

Normal durdurma:

Motoru normal sekilde durdurmak i¢in gaz kolunu
birakin ve motorun rélanti devrine dugmesini be-
kleyin. Sonra Agik/Kapali salterini ,Stop*“ veya ,,0“
pozisyonuna getirin.

7.4 Omuz kayisini takma

Dikkat! Calisma esnasinda daima omuz kayisini
takin. Omuz kayisini cikarmadan énce motoru
durdurun. Yaralanma tehlikesi vardir.

1. Omuz kayisini omzunuz tzerinden gegirin.

2. Kayis uzunlugunu, kayis tutma elemani bel
bélimUinde olacak sekilde ayarlayin.

3. Tasima kayisinin optimal uzunlugunu tespit
edebilmek icin kayisi taktiktan sonra motoru
calistirmadan birkag sallama hareketi yapin
(Sekil 25).

7.5 Calisma uyarilari
Testere ile calismaya baslamadan énce motor
kapaliyken tum calisma tekniklerinin aligtirmasini

yapin.
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8. Benzin motorlu tirpan ile calisma

Misinanin uzatiimasi

ikaz: Misina bobinine kesinlikle metal tel

veya herhangi bir tirde plastik kaplamali me-

tal tel takmayin. Bu kullanicinin agir sekilde
yaralanmasina sebep olabilir.

Misinayl uzatmak icin motoru tam gaz calistirin

ve misina bobinini yere tiklatin. Misina otomatik
olarak uzatilir. Koruma levhasindaki bigcak misinayi
keserek uygun uzunlug@a kisaltir (Sekil 26).

Dikkat: Saft borusunun asiri Isinmasini énlemek
icin ¢im ve yabanci ot artiklarini diizenli olarak
temizleyin. Cim/ ot/ yabanci ot artiklar koruma
levhasinin (Sekil 27) alt bélimunde toplanir,
bunun sonucunda saft borusunun sogutulmasi
engellenir. Toplanan artiklari dikkatlice tornavida
veya benzer bir alet ile temizleyin.

Cesitli kesme metotlan

Makine dogru sekilde monte edildikten sonra
drnegin c¢it, duvar ve temel boyunca ve agaglar
etrafindaki zor erisilebilir yerdeki yabanci otlar

ve uzun boylu cayirlar kolay sekilde kesilebilir.
Bahce duzenlemesi hazirliklarinda bitkilerin daha
iyi blylmesini saglamak veya zemindeki bitkileri
temizlemek icin tirpan ,,bicme calismalari“igin de
kullanilabilir.

Bilgi: Kesim islemi dikkatli ve itina ile yapilsa da
temel, tas veya beton duvarlar yakinindaki otlarin
kesilmesinde misina normalden daha fazla asinir.

Kenar kesme/ Bicme

Tirpani orak seklinde bir taraftan diger tarafa ha-
reket ettirin. Misina bobinini daima zemine paralel
tutun. Kesim yapilacak araziyi kontrol edin ve
kesilmesi istenilen ylksekligi belirleyin. Kesimin
dlzenli yapiimasi icin misina kafasini istenilen
yuksekte hareket ettirin ve bu yUkseklikte tutun
(Sekil 28).

Alcak kenar kesme

Tirpani hafif egik pozisyonda 6nlinlizde tutun,
bdylece misina bobininin alt tarafi zeminin
Uzerinde durur ve misina dogru kesim yerini
keser. Daima kesimi kendinizden disariya dogru
gerceklestirin. Tirpani kendinize ¢cekerek kesim
yapmayin.

Cit / Temel yakininda kesme
Kafes tel, tahta cit, dogaltas citi ve temel
yakinlarinda kesim islemi yaparken bu bélgelere
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yavasca yaklasin ve misinanin bu bélimlere te-
mas etmesini ve ¢garpmasini engelleyin. Misina
tas, tas duvar veya temele temas ettiginde asinir
veya pargalanir. Misina ¢it 6rgiistine ¢arptiginda
kopar.

Agac etrafinda kesme

Agac etraflarinda kesim yaparken misinanin agac
kabuguna temas etmemesi icin ajaca yavasca
yaklasin. Agacin etrafinda yUriyin ve soldan
saga dogru kesim yapin. Gim veya yabanci otlara
misinanin ucu ile yaklasin ve sonra misina kafasini
hafifce 6ne egdirin.

ikaz: Bigme calismalarinda ¢ok dikkatli olun.
Yapilacak bu tur kesimlerde kullanici ile insan-

lar veya hayvanlar arasinda 30 metre mesafe
birakilacaktir.

Bicme

Bicme isleminde tum bitkiler zemine kadar kesilir.
Bunun i¢in misina bobinini 30 derecelik bir agi ile
saga egdirin. Sapi istenilen pozisyona ayarlayin.
Tirpan tarafindan kesim islemi esnasinda disari
firlatilan cisimler nedeniyle operator, seyirci ve
hayvanlarin ciddi yaralanma tehlikesi ile karsi
karsiya olduklarini dikkate alin. Ayrica maddi
hasar olusma tehlikesi de vardir (6rnegin firlayan
taslar nedeniyle) (Sekil 29).

ikaz: Tirpan ile yiiriiyts yollarindaki vs. cisimleri
temizlemeyin!

Tirpan gugla bir alettir, bu nedenle kiguk taglar
veya diger cisimler 15 metre veya daha uzaga
firlatilabilir. Bunun sonucunda yaralanmalar mey-
dana gelebilir veya otomobil, ev ve pencerelerde
maddi hasarlar olusabilir.

Testere tiri kesme islemi
Tirpan testere turt kesme islemleri icin uygun
degildir.

Sikisma

Yogun bitki 6rtlisti bigagin bloke olmasina ve
durmasina sebep olabilir, bu durumda motoru
derhal durdurun. Motoru yeniden galistirmadan
once alete sikismis olan ot ve ¢imleri temizleyin.

Geri tepmenin 6nlenmesi

Metal bigaklar kullanildiginda bigak sert bir en-
gele carptiginda (agag kutugu, dal, agag kokd,
tas veya benzer cisimler) geri tepme tehlikesi
vardir. Bigak bu tur bir cisme carptiginda dénme
yénunun tersine savrulur. Bu durumda operatdriin
tirpan Gzerindeki kontroll kaybolabilir. Metal
bigaklari ¢it, metal direk, sinir taglari veya temel
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yakinlarinda kesim yaparken kullanmayin.

Kalin sapli bitkileri kesmek icin bu elemani geri
tepmeyi engellemek icin Sekil 30‘da gdsterildigi
gibi pozisyonlayin.

9. Bakim

Bakim caligsmalarina baglamadan énce daima ale-
ti kapatin ve buiji figini (13) ¢ikarin.

9.1 Misina bobinini/misinayi degistirme

1. Misina bobinini (3), Madde 5.6’da agiklandigi
sekilde sokun. Bobini bastirin (Sekil 35) ve
gbvdenin bir yarisini ¢ikarin (Sekil 36).

Misina bobinini (K) bobin gévdesinden cikarin
(Sekil 37).

Bobin icindeki misina artiklarini temizleyin.
Yeni misinay! ortada birlestirin ve olugsan
digimu misina bobinin deligine asin. (Sekil
38)

Misinayi gergin bir durumda saat yénanun ter-
sine dogru bobine sarin. Bobin béliicl naylon
misinay! iki bélmede ayirir. (Sekil 39)

Her iki misina ucunun son 15cm uzunluktaki
bolimUni misina bobininin karsi taraftaki mi-
sina tutucusuna takin. (Sekil 40)

Her iki misina ucunu misina bobini gévdesin-
deki metal delikten gecirin (Sekil 37).

Misina bobinini misina bobini gévdesine
bastirin. (Sekil 36).

Misinalari her iki misina bobini yay tutma
elemanlarindan disari ¢gikarmak igin her iki
misina ucundan kisaca ve kuvvetli bir sekilde
cekin.

Govde pargalarini tekrar birlestirin.

Calistirma ve isinmaya baslama esnasinda
motor Uzerine binen yukd miimkan oldugunca
kiguk tutmak igin misina uzunlugu 13 cm ola-
cak sekilde fazlaligini kesin.

Misina bobinini tekrar monte edin (bkz.
Madde 5.6). Misina bobini komple olarak
yenilendiginde 3-6 nolu maddelerdeki
calismalar yapilmayacakiir.

10.
11.

12.

9.2 Koruma kapagi bicaginin bilenmesi
Koruma kapagi bigagi zamanla kérelebilir. Bigagin
korelmis oldugunu tespit ettiginizde koruma
kapagi bigagini koruma kapagina baglayan
civatalar acin. Bigagi mengeneye baglayin. Yassi
ege ile bigagi bileyin, bileme islemi esnasinda
kesim agisinin ayni kalmasina dikkat edin. Egeyi
daima ayni yéne hareket ettirin.
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9.3 Hava filtresinin bakimi (Sekil 31-33)
Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére

daha az hava gireceginden motor guici azalr.

Bu nedenle hava filtresinin dizenli olarak kontrol
edilmesi gerekir. Hava filtresi (T) her 25 isletme
saatinde bir kontrol edilmeli, gerek duyuldugunda
temizlenmelidir. Calisma ortamindaki havada asiri
derecede toz bulundugunda hava filtresi daha sik
olarak kontrol edilmelidir.

1. Hava filtresi kapagini sékin (Sekil 31)

2. Filtre elemanini ¢ikarin (Sekil 33)

3. Filtre elemanini sert bir yere vurarak veya
basincli hava ile ufleyerek temizleyin.

4. Filtrenin montaji sbkme isleminin tersi yénin-

de gerceklesir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya
yanici solvent maddeler ile temizlenmesi
yasaktir.

9.4 Bujinin bakimi (Sekil 34)

Buiji atesleme yolu = 0,6 mm. Bujiyi 12 ile 15

Nm arasindaki bir tork degeri ile sikin. Bujinin
kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme
saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi
gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra
her 50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.
1. Bujifisini (Sekil 13) dondurerek sokun.

2. Buijiyi (Sekil 34) alet ile birlikte génderilmis
buji anahtari (27) ile sékun.
3. Montaj islemi sékme isleminin tersi yéninde

gerceklesir.

9.5 Karbiiratoériin ayarlanmasi

Dikkat! Karburatér Gzerinde yapilacak ayar
calismalar sadece yetkili servis tarafindan
yapilacaktir. Karburatér Uzerinde yapilacak her
turli calismadan 6nce hava filtresi kapag Sekil 31
ve 32'de gosterildigi gibi sokulecektir.

9.6 Gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi:
Zamanla motorun azami devrine erigilmesi mim-
kiin olmadiginda ve 12 nolu Arizalarin Giderilmesi
béliminde agiklanan batin sebepler s6z konusu
degil ise motor azami calisma devrine erisebilmek
icin gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi ge-

rekli olabilir. Bunun i¢in énce, gaz kolu tam

basil pozisyondayken karburatdriin tam olarak
acip agmadigini kontrol edin. Eger karburator

tam kapasite ile aclyorsa gaz kolu tam basili
oldugunda karbdrator kelebegi (Sekil 41) aciktir.
Sekil 41°de dogru pozisyon gosterilmistir. Kar-
burator kelebegi dayanaga temas etmiyorsa gaz
teli mekanizmasinin ayarlanmasi gerekmektedir.
Gaz teli mekanizmasini ayarlamak i¢in asagida
aclklanan calismalarin yapiimasi gereklidir:
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Kontra somununu (Sekil 42/Poz. C) birkag tur
acin. Gaz kolu tam basili oldugunda karburator
kelebegi, Sekil 41’de gosterildigi gibi tam agik
oluncaya kadar ayar civatasini (Sekil 42/Poz. D)
disar déndurtn. Kontra somununu sikin.

9.7 Rolanti gazinin ayarlanmasi:

Dikkat! Rolanti gazi motor sicak durumdayken
ayarlanacaktir.

Gaz koluna basildiginda motor duruyorsa ve 12
nolu Arizalarin Giderilmesi bélimuiinde agiklanan
butlin sebepler s6z konusu degil ise rolanti
gazinin ayarlanmasi gerekmektedir. Bunun igin
rolanti gaz ayar civatasini (Sekil 42/Poz. E), motor
rélantide duzgiin galisincaya kadar saat yéninde
déndaran.

Rélanti gazi, bigak dénmeye devem edecek de-
recede yUksek oldugunda ayar civatasini, bigagin
dénmesi duruncaya kadar sol yéne déndurun.

9.8 Disli kutusunu yaglama

Her 20 isletme saatinde bir yaglama nipeli (Sekil
28/Poz. 21) tizerinden bir miktar disli kutusu yag
(yaklasik 10 gr.) ekleyin.

10. Temizleme, Depolama, Bakim ve
Yedek Parca Siparisi

10.1 Temizleme
® Gerek duyuldugunda testereyi islak bir bez ve
yumusak bir deterjan ile temizleyin.

Dikkat!

Her temizleme isleminden énce buji fisini ¢cikarin.
Testereyi kesinlikle su ve bagka sivilarin icine
daldirmayin.

Testereyi ¢cocuklarin erisemeyecegi, givenli ve
kuru bir yerde saklayin.

10.2 Depolama
Dikkat: Testereyi asagida agiklanan islemleri yap-
madan 30 gliinden fazla depolamayin.

Aletin saklanmasi

Aleti 30 guinden daha uzun bir stire

depolayacaginizda bazi hazirliklarin yapilmasi

gereklidir. Aksi taktirde karburatér icinde bulu-

nan yakit buharlasir ve arkasindan lastik ben-

zeri bir kalinti birakir. Bu kalinti motorun tekrar

calistinimasini zorlastirir ve yliksek masrafli

onarim ¢aligmalarini gerektirebilir.

1. Yakit deposu icindeki basinci bosaltmak igin
yakit deposu kapagini yavasca ¢ikarin. Depo
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icindeki yakiti tamamen bosaltin.

2. Motoru rélantide kendiliginden duruncaya
kadar calistirmaya devam edin. Bu islem so-
nucunda karburatér icindeki yakit tamamen
temizlenir.

3. Motorun sogumasini bekleyin. (yakl. 5 daki-
ka).

4. Buijiyi s6kin (bkz. 9.4)

5. Yanma odasina 1 cay kasigi 2 zamanli te-
miz motor yagi dokin. Yagi doktikten sonra
ic parcalarin yaglanmasini saglamak igin
calistirma ipini birkac kez dikkatlice ¢ekin. Bu-
jiyi tekrar yerine takin.

Uyari: Testereyi kuru bir yerde ve érnegin
soba, gazli boyler, gazli kurutucu gibi olasi
yangin kaynaklarindan uzak bir yerde
saklayin.

Tekrar calistirma

1. Bujiyi sokin (bkz. 9.4).

2. Yanma odasindaki yag artiklarini temizlemek
icin calistirma ipini hizlica gekin.

3. Buijiyi temizleyin, elektrot araliginin dogru
ayarlanip ayarlanmamis olmasini kontrol edin;
veya dogru elektrot araligi ayarl yeni bir buji
takin.

4. Testereyi ¢alistirma islemi icin hazirlayin

5. Yakit deposuna dogru karisim oranl yakit dol-
durun. Yakit ve Yag Bolumune bakiniz

10.3 Transport

Testereyi transport etmek istediginizde benzin de-
posunu Bélim 10°'da aciklandigi sekilde bosaltin.
Testere Uzerindeki kaba pislikleri firca veya faras
ile temizleyin. Tahrik mekanizmasini Madde 5.2°de
aciklandigi sekilde demonte edin.

10.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir;

e Cihaztipi

e Cihazin parga numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

24.01.12
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11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek icin cihaz bir am-
balaj iginde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz ve aksesuarlar 6rneg@in metal ve plastik
gibi gesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcgalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin.
Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden veya
yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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12. Ariza arama plani
Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde ¢calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari

nasil gidereceginiz gosterilmistir. Agiklanan bu bilgiler ile arizayi teshis edemediginizde yetkili servise
basvurunuz.

Ariza Olasi sebep Arizanin giderilmesi

Motor calismiyor. - Yanls calistirma iglemi - Bu Kullanma Talimatinda agiklanan
talimatlara riayet ediniz.

- Buijiisli veya islak - Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.
- Karblratér ayar yanhs - Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Motor calisiyor fakat | - Choke kolu yanlis pozisyonda - Choke kolunu ,$“ pozisyonuna ge-

tam gug ile - Hava filtresi tikali tirin.

calismiyor. - Karburator ayari yanlis - Hava filtresini temizleyin

- Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
gbénderin.

Motor dlizensiz - Buiji elektrot araligi ayar yanlis - Bujiyi temizleyin, elektrot araligi
calisiyor ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.
- Karblratér ayar yanhs - Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Asiri yiksek duman | - Yanlis yakit karisim orani - Dogru yakit karisim oranini
olusuyor uygulayin (bakiniz yakit karisim ta-
blosu)

- Karblratér ayar yanls - Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
goénderin.
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®

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti belgesi
Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt bolimunde aciklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica asagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirlidir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
|tfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer calismalarda calistinlmasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis
bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri yiklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima baglh olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum &zellikle
halen 12 ay garantisi olan akuler igin gecerlidir. Alet/cihaz lizerinde herhangi bir calisma yapildiginda
veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

3. Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir.
Garanti sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onariimasi veya degistiriimesi garanti suresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan parcalar igin yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi Gcreti gdndericiye ait olmak Gzere asagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini mimkin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniy-
etle onarirnz. Bunun i¢in aleti/cihazi lutfen Servis adresimize génderin.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
ves and norms for the following product [npektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TV akOAoUBN GUUHOPPWOT CUHGWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuma yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctosepaeTca, 4TO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttdd EU-direktiivin ja standardien UKR nporosniowye npo 3a3HadqeHy HuK4e BiAnoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHata COO6p3HOCT COMIaCHO

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa 1 Hopm1Te 3a apTUKIn
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkezé konformitast jelenti ki

Benzin-Multifunktionswerkzeug BG-CB 2041 T (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
2004/108/EC x] |ZX(|’?\0/1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
nnex
[J2004/22/EC A Vi
[J1999/5/EC Noise measured: LWA = 109,8 dB (A); guaranteed LWA = 112 dB (A)
P=0,8 KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [X] 2006/28/EC
|:| 89/686/EC_96/58/EC Emission No.: e11*97/68SA*2004/26*0999*00
[]2011/65/EC

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982;

)
Landau/lsar, den 07.10.2011 %/ Qm

Weichselgartner/(}/ene@él-Manager Sun/Product-Management
First CE: 11 Archive-File/Record: NAPR003950
Art.-No.: 45.016.50 I.-No.: 11011 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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